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No. CONELEC - 001/13

EL DIRECTORIO DEL
CONSEJO NACIONAL DE ELECTRICIDAD
CONELEC

Considerando:

Que, el articulo 85 de la Constitucion de la Republica
preceptia que las politicas publicas y la prestacion de
bienes y servicios publicos se orientaran a hacer efectivo el
buen vivir y todos los derechos; y se formularan a partir del
principio de solidaridad;

Que, el articulo 261, numeral 11 de la Carta Magna dispone
que el Estado Central tendra competencias exclusivas sobre
los recursos energéticos, minerales e hidrocarburos; y, el
articulo 313 de la misma, determina que el Estado se
reserva el derecho de administrar, regular, controlar y
gestionar los sectores estratégicos de conformidad con los
principios de sostenibilidad ambiental, prevencién y
eficiencia;

Que, el articulo 339, inciso tercero de la Constitucion de la
Republica dispone que la inversion publica se dirigira a
cumplir los objetivos del régimen de desarrollo que la
Constitucion consagra; y se enmarca en los planes de
desarrollo nacional y locales y en los correspondientes
planes de inversion;

Que, el Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversion, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 351 de 29 de diciembre de 2010, en su libro VI,
Sostenibilidad de la Produccion y Regulacion con su
Ecosistema, en sus articulos 233 al 235 establece
disposiciones para el desarrollo, uso e incentivos para la
producciéon mas limpia; ademds que, en la disposicion
reformatoria Cuarta se establece que se podra delegar a la
iniciativa privada el desarrollo de proyectos de generacion
cuando sea necesario y adecuado para satisfacer el interés
publico, colectivo o general;

Que, el articulo 3 de la Ley Organica de Empresas Publicas,
dispone que las empresas publicas deben contribuir en
forma sostenida al desarrollo humano y buen vivir de la
poblacion ecuatoriana; promover el desarrollo sustentable,
integral, descentralizado y desconcentrado del Estado, y de
las actividades econdmicas asumidas por éste; propiciar la
obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia, univer-
salidad, accesibilidad, regularidad, calidad, continuidad,
seguridad, precios equitativos y responsabilidad en la
prestacion de servicios publicos; y precautelar que los
costos socio — ambientales se integren a los costos de
produccion;

Que, el articulo 63 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, establece que el Estado fomentara el desarrollo y
uso de los recursos energéticos no convencionales a través
de los organismos publicos, la banca de desarrollo, las
universidades y las instituciones privadas;

Que, el articulo 64 de la Ley de Régimen del Sector
Eléctrico, establece que el CONELEC dictara las normas

aplicables para el despacho de la electricidad producida con
energias no convencionales tendiendo a su aprovechamiento
y prioridad;

Que, en la parte final del articulo 53 del Reglamento
General de la Ley de Régimen del Sector Eléctrico, se
establece que la operacion de las centrales de generacion
que utilicen fuentes no convencionales se sujetard a
reglamentaciones especificas dictadas por el CONELEC;

Que, la  Regulacion No. CONELEC 013/08
Complementaria No. 1 para la Aplicaciéon del Mandato
Constituyente No. 15 determina el despacho preferente de
centrales de generacion que utilicen energias renovables no
convencionales, por parte del CENACE;

Que, el Directorio del CONELEC, en sesion de 14 de abril
de 2011, mediante Resolucion Nro. 023/11, aprobd la
Regulacion No. CONELEC 004/11 «Tratamiento para la
energia producida con Recursos Energéticos Renovables No
Convencionales», en la que se establecen las condiciones
preferentes para los generadores que utilicen energias
renovables no convencionales;

Que, la seguridad energética para el abastecimiento de la
electricidad debe considerar la diversificacion y
participacion de las energias renovables no convencionales,
a efectos de disminuir la vulnerabilidad y dependencia de
generacion eléctrica a base de combustibles fosiles;

Que, es de fundamental importancia la aplicacion de
mecanismos que promuevan y garanticen el desarrollo
sustentable de las  tecnologias  renovables no
convencionales, considerando que los mayores costos
iniciales de inversion, se compensan con los bajos costos
variables de produccion, lo cual a mediano plazo, incidira
en una reduccion de los costos de generacion y el
consiguiente beneficio a los usuarios finales;

Que, como parte de la equidad social, se requiere impulsar
el suministro de la energia eléctrica hacia zonas rurales y
sistemas aislados, en donde no se dispone de este servicio,
con la instalacion de centrales renovables no
convencionales, distribuyendo los mayores costos que
inicialmente estos sistemas demandan entre todos los
usuarios del sector;

Que, como parte fundamental de su politica energética, la
mayoria de paises a nivel mundial, vienen aplicando
diferentes mecanismos de promocion a las tecnologias
renovables no convencionales entre las que se incluyen las
pequeias centrales hidroeléctricas, 1o que les ha permitido
desarrollar en forma significativa este tipo de recursos;

Que, es necesario determinar los mecanismos para que las
empresas publicas que se acojan a condiciones preferentes
para el desarrollo de las energias renovables no
convencionales, puedan financiar obras para el buen vivir;

Que, el Directorio del CONELEC, mediante Resolucion
No. 010/13 de 21 de mayo de 2013, aprobd la Regulacion
CONELEC 001/13 “La participacion de los generadores de
energia eléctrica producida con Recursos Energéticos
Renovables No Convencionales”;
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Que, es necesario incorporar reformas que consideren
aspectos complementarios a la Regulacion No. CONELEC
001/13, con el objeto de armonizar y aclarar algunas de las
disposiciones contenidas en tal normativa;

Que, el modelo de contrato de compraventa de energia entre
generadores y demanda regulada no ha sido aplicado por los
generadores de energias renovables que han obtenido el
titulo habilitante;

Que, el CONELEC realiza una revisiéon y actualizacion
permanente de los costos de los proyectos asi como de las
politicas de promocion para los generadores con energias
renovables y no convencionales; y,

En ejercicio de las facultades otorgadas en el articulo 1 del
Mandato Constituyente No. 15 y articulo 13, letras a) y e),
de la Ley de Régimen del Sector Eléctrico.

Resuelve:

Expedir la Codificaciéon de la Regulacion No. CONELEC
001/13 para: “La participacion de los generadores de
energia eléctrica producida con Recursos Energéticos
Renovables No Convencionales”.

1. OBJETIVO

Establecer el tratamiento para la participacion de
generadores, con energias renovables no convencionales, en
el Sector Eléctrico ecuatoriano.

2. ALCANCE

En la presente Regulacion se abordan los aspectos
relacionados con: i) condiciones preferentes, ii)
procedimiento general para la obtencion de la habilitacion
ante el CONELEQC, iii) cupo para el desarrollo de proyectos
de generacion, iv) condiciones operativas, v) condiciones
comerciales.

3. DEFINICIONES

Capacidad Nominal Instalada: Es la potencia establecida
en los datos de placa de un generador; la cual corresponde a
la potencia que puede entregar una unidad o planta de
generacion, de manera continua a plena carga, bajo las
condiciones especificadas segun el disefio del fabricante.
Para el caso de centrales fotovoltaicas serd la potencia
nominal especificada para los inversores, en el lado de
corriente alterna.

Central a biomasa: central que genera -electricidad
utilizando como combustibles: residuos forestales, residuos
agricolas, residuos agroindustriales y ganaderos y residuos
urbanos.

Central a biogas: Central que genera electricidad
utilizando como combustible el biogas obtenido en un
digestor como producto de la degradacion anaerobia de
residuos organicos.

Central convencional: Central que genera electricidad
utilizando como energia primaria las fuentes de energia que
han tenido ya una larga trayectoria de explotacion y

comercializacion a nivel mundial, como por ejemplo: agua,
carbon, combustibles fosiles, derivados del petréleo, gas
natural, materiales radioactivos, etc.

Centrales hidroeléctricas: Central de generacion basada
en el uso de la energia cinética y potencial del agua.

Central no convencional: Central que utiliza para su
generacion recursos energéticos capaces de renovarse
ilimitadamente provenientes de: sol (fotovoltaica, solar
termoeléctrica), viento (eolicas), agua, (pequeflas centrales
hidroeléctricas), interior de la tierra (geotérmicas), biomasa,
biogas, olas, mareas, rocas calientes y secas; las mismas,
que por su relativo reciente desarrollo y explotacion,
todavia no han alcanzado un grado de comercializacién que
les permita competir con las fuentes convencionales, pero
que a diferencia de estas ultimas, tienen un impacto
ambiental muy reducido.

Costo Medio de Generacién: corresponde al precio
promedio ponderado de las compras efectuadas por los
distribuidores en contratos regulados con generadores que
estén en operacion comercial, incluyendo todos los rubros
correspondientes a la etapa de generacion que no estén
contemplados bajo la figura de contratos regulados y los
ajustes necesarios por los costos de los servicios
complementarios.

Factibilidad de Conexion: Estudio técnico que deberan
realizar las empresas distribuidoras o el transmisor, segin
corresponda, sobre la base de la informacion presentada por
un generador, para determinar si una central no
convencional puede conectarse a los sistemas de
distribucién o transmision de acuerdo a la solicitud
presentada por un generador.

Punto de conexion o entrega: corresponde al punto de
conexion de  generadores, distribuidores, grandes
consumidores y autogeneradores, con las redes de
transmision o distribucion.

Sistema de medicién: Son los componentes necesarios para
la mediciéon o registro de energia activa y reactiva y
demandas o de otros parametros involucrados en el servicio.

Precio preferente: Precio establecido para la generacion
con energias renovables no convencionales que comprende,
entre otros aspectos, costos fijos de inversion,
administracién, operaciéon y mantenimiento, y costos
variables considerando los aspectos de cada tecnologia de
generacion; incluye ademas un componente de rentabilidad.

CAPITULO I
CONDICIONES PREFERENTES

4. PERIODO PERIODO

ORDINARIO

PREFERENTE Y
Se consideraran los siguientes periodos para el
reconocimiento de la energia entregada al sistema:

4.1 PERIODO PREFERENTE

La duracion de este periodo es de 15 afios. Se contabilizara
a partir de la suscripcion del Titulo Habilitante o Registro; y
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en éste se reconoceran los precios establecidos en las Tablas
No. 1 y 2, para todas aquellas empresas que hubieren
suscrito dicho Titulo Habilitante o Registro hasta el 31 de
diciembre de 2016.

4.2 PERIODO ORDINARIO

Es el periodo comprendido, entre la terminacion del periodo
preferente hasta la finalizacion del plazo de concesion.
Dentro de este periodo se reconoceradn los precios conforme
lo indicado en el numeral 5.2 de la presente Regulacion; en
los demas aspectos, los generadores se sujetardn a las
condiciones establecidas para una central convencional, de
acuerdo a la normativa vigente a esa fecha.

5. PRECIOS
5.1 PRECIOS EN EL PERIODO PREFERENTE

Los precios a reconocerse durante el periodo preferente
(definido en el numeral 4.1 de la presente Regulacion), por
la energia medida en el punto de entrega, expresados en
centavos de dolar de los Estados Unidos por kWh, son los
indicados en la Tabla No. 1.

Tabla No. 1
Precios Preferentes (cUSD/kWh)
Centrales Territorio Territorio Insular
Continental de Galapagos
Biomasa 9,67 10,64
Biogés 7,32 8,05

Ademas, para centrales de generacién hidroeléctrica
menores a 30 MW, se reconoceran en el periodo preferente,
los precios indicados en la Tabla No. 2 expresados en
centavos de dolar de los Estados Unidos por kWh.

Tabla No. 2
Precios Preferentes (cUSD/kWh)

Centrales Capacidad Territorio
(MW) Continental
Hidroeléctricas C<30 6,58

*C = Capacidad Instalada

A las centrales que se acojan a las condiciones preferentes
de la presente Regulacion, no se les pagard cargos por
potencia.

5.2 PRECIOS EN EL PERIODO ORDINARIO

En el periodo ordinario definido en el numeral anterior, las
centrales renovables no convencionales, operaran en el
Sector Eléctrico ecuatoriano con un tratamiento similar a
cualquier generador de tipo convencional, de acuerdo a las
normas vigentes a esa fecha, y se considerarda para el
reconocimiento del precio los siguientes aspectos:

a) Para los generadores de la Tabla No. 1, el precio de
venta de la energia en el periodo ordinario, se negociara
con la normativa vigente a esa época.

b) Para los generadores de la Tabla No. 2, el precio de
venta de la energia en el periodo ordinario se liquidara,
maximo, con el precio promedio de los contratos
regulados de centrales o unidades de generacion
hidroeléctrica en operacion, de similares condiciones y
caracteristicas.

Las condiciones establecidas en la presente Regulacion,
referentes al periodo ordinario, deberan constar en el Titulo
Habilitante o Registro otorgado al generador no
convencional.

Los precios establecidos en la Tabla No. 1 seran
actualizados en funciéon de estudios que realice el
CONELEC en el afio 2015.

6. DESPACHO PREFERENTE

El CENACE despachard, de manera obligatoria y
preferente, toda la energia eléctrica que las centrales
renovables no convencionales puedan entregar al sistema, y
que se hayan acogido a las condiciones establecidas en la
presente Regulacion.

Excepcionalmente por condiciones de seguridad del
sistema, el CENACE no tendra la obligacion de
despacharlos obligatoriamente. Este aspecto debera constar
dentro del Titulo Habilitante o Registro emitido por el
CONELEC.

Para la operacion de las centrales menores a 1MW, se
deberd observar lo establecido en el articulo 29 del
Reglamento de Despacho y Operacion, en lo referente al
envio de la informacion requerida por el Centro Nacional de
Control de Energia.

CAPITULO II
TITULO HABILITANTE

Las condiciones preferentes, indicadas en los numerales 4, 5
y 6 de la presente Regulacion, estaran vigentes y seran
aplicables solo a aquellos generadores que hayan suscrito
un Titulo Habilitante o un Registro hasta el 31 de diciembre
de 2016.

7. CONSIDERACIONES GENERALES

Cualquier interesado en desarrollar un proyecto de
generacion, que utilice fuentes renovables no
convencionales, podrd solicitar el tratamiento preferente
como generador no convencional, ante el CONELEC,
observando las condiciones y el proceso concesivo
establecido en la presente Regulacion y demas normativa
vigente.

Todos los generadores renovables no convencionales, cuya
capacidad nominal instalada sea inferior a 1MW, y que
deseen acogerse a las condiciones preferentes establecidas
en la presente Regulacion, deberan cumplir con las
disposiciones establecidas en la normativa vigente para este
tipo de generacion para la obtencion del Registro.

Los generadores hidroeléctricos, cuya capacidad nominal
instalada sea superior a 30 MW, no podran acogerse a la
presente Regulacion.
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8. REQUISITOS

El interesado en desarrollar un proyecto de generacion, que
desee acogerse a las condiciones establecidas en la presente
Regulacién, para su proceso de calificaciéon ante el
CONELEC, debera cumplir obligatoriamente, con los
requisitos indicados a continuacion, sin perjuicio de otros
que pueda solicitar este Consejo, en el proceso de obtencion
del Titulo Habilitante:

1. Escritura de constitucion de la empresa como sociedad
anénima, en la que se contemple como actividad
principal social de ésta, la generacién de energia
eléctrica; y domiciliacion para empresas extranjeras';

2. Certificado de cumplimiento de obligaciones y
existencia legal emitido por la Superintendencia de
Compailias;

3. Copia certificada del nombramiento del representante
legal;

4. Pago de inscripcion de la solicitud, equivalente a
200USD/MW de capacidad declarada;

5. Factibilidad de Conexién al Sistema de Transmision o
Distribucion, otorgada por parte del Transmisor o
Distribuidor, segun corresponda;

6. Memoria  descriptiva del proyecto, con las
especificaciones generales del equipo a ser instalado,
tipo de central, ubicacion, implantacion general,
caracteristica de la linea de transmision o interconexion
cuando sea aplicable. La informaciéon debera ser
entregada en medio fisico y digital (original y copia);

7. Estudio de prefactibilidad del proyecto, desarrollado por
el interesado bajo las normas que el CONELEC
establezca para el efecto. Deberan considerar dentro del
estudio el uso Optimo del recurso, sin disminuir la
potencialidad de otros proyectos que tengan relacion
directa con éste y puedan desarrollarse a futuro. La
informacion debera ser entregada en medio fisico y
digital (original y copia);

8. Certificaciéon de Interseccion del Ministerio del
Ambiente que certifique que el Proyecto se encuentra o
no, dentro del sistema nacional de areas protegidas. En
caso de encontrarse dentro de areas protegidas, se
requiere presentar la Autorizaciéon del Ministerio de
Ambiente;

9. Los requerimientos ambientales del proyecto de
generacion y de su linea de interconexion, segun lo que
establezca la normativa vigente;

10. Copia certificada de solicitud y aceptacion del uso del
recurso, por parte del organismo competente, en los
casos que corresponda;

La generacion eléctrica sera realizada por compaiiias
autorizadas en el pais, de conformidad con la Ley de
Compaifiias.

11. Esquema de financiamiento y carta certificada de
financiamiento, en los cuales, se demuestre la capacidad
financiera para desarrollar el proyecto en todas sus
etapas;

12. Cronograma valorado para la ejecucion del proyecto;

Para las etapas finales, previo a la obtencion del Titulo
Habilitante o el Registro, el generador debera contar con los
estudios ambientales que establezca la normativa vigente,
estudios de factibilidad y demas informacion solicitada por
el CONELEC como parte del proceso de habilitacion, de
acuerdo a los plazos establecidos por este Consejo.

9. PUNTO DE CONEXION
9.1 PROCEDIMIENTO GENERAL

Previo al ingreso de la solicitud al CONELEC, el interesado
en desarrollar el proyecto deberd tramitar la Factibilidad de
la Conexion al Transmisor o al Distribuidor. Para este fin,
éste debera efectuar la solicitud pertinente al Transmisor o
al Distribuidor, segun corresponda de acuerdo a la posible
conexion al sistema, adjuntando la memoria descriptiva del
proyecto, aspectos técnicos, posible punto previsto para la
conexion, estudios y demas informacion requerida por parte
del transmisor o distribuidor. Para el efecto, el interesado
debera remitir la informacién antes indicada, en los
formatos y en la profundidad de contenido, que para el
efecto sea establecido por parte de la empresa distribuidora
o el transmisor.

Las empresas distribuidoras o el transmisor efectuaran un
estudio técnico, considerando la incorporacion del
generador a su sistema, a fin de determinar si es factible la
conexion del generador y si existe capacidad remanente
para el libre acceso a las redes. Para el efecto, las
Distribuidoras y el Transmisor deberan considerar, en el
analisis de cada solicitud, todas las solicitudes de conexion
que les hayan sido presentadas previamente por parte de
otros interesados en desarrollar proyectos de generacion.

En el proceso de tramitacion de las factibilidades de
conexion, el Transmisor y las Distribuidoras, deberan
priorizar la solicitud conforme el orden cronoldgico de
llegada de las mismas.

Para efectuar el tramite de la Factibilidad de Conexién de
un generador renovable no convencional, descrito en este
numeral de la presente Regulacion, el interesado deberd
efectuar un pago no reembolsable a la distribuidora o al
transmisor que realizard el estudio, segin corresponda,
considerando los montos indicados a continuacion:

e 10.000,00 USD para un generador mayor a IMW.
e 5.000,00 USD para un generador menor a IMW.

El pago no reembolsable realizado a las distribuidoras o al
transmisor, por el tramite de Factibilidad de Conexion, no
asegura que la Factibilidad de Conexion otorgara un punto
de conexion al generador, bajo los parametros establecidos
en la presente Regulacion.

La distribuidora o el transmisor, una vez que han aceptado a
tramite una solicitud de factibilidad de conexion; esto es,
cuando el interesado ha entregado la informacion en los
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formatos y requerimientos establecidos por el distribuidor o
transmisor, debera resolver la solicitud dentro de los plazos
establecidos en el Reglamento para el Libre Acceso a los
Sistemas de Transmision y Distribucion. Y, posteriormente,
en un plazo méaximo de diez (10) dias habiles, deberan
informar por escrito, tanto al interesado, como al
CONELEC, el resultado del andlisis efectuado, adjuntando
el informe técnico de sustento respectivo.

Si la solicitud presentada por parte de un interesado
considera la conexion de un generador a un sistema aislado,
las Empresas Distribuidoras, deberdn tomar en cuenta
dentro del analisis efectuado para el otorgamiento de la
Factibilidad de Conexién, como minimo los siguientes
aspectos: a) demanda local y su proyeccion, b) capacidad
instalada del parque generador existente, ¢) cubrimiento de
la demanda con la generacion existente y futura, d)
proyectos previstos a ser desarrollados por el Estado en
dichas zonas, e) despacho de la nueva generacion renovable
no convencional; sin perjuicio de otros aspectos que puedan
considerar las Empresas Distribuidoras o el transmisor para
la evaluacion de la conexion de un generador a sus
sistemas.

9.2 CONDICIONES ESPECIALES

El Transmisor y las Distribuidoras, en caso determinen que
para cierta parte de su sistema eléctrico: subestaciones,
lineas o primarios, no existiria capacidad para la evacuacion
de la energia; y por lo tanto, no se puede otorgar mas puntos
de conexién a nuevas solicitudes presentadas, se abstendra
de emitir nuevas Factibilidades de Conexion; informando
del particular al CONELEC vy a los solicitantes implicados,
sin efectuar el cobro por concepto de Factibilidad de
Conexion. Esta inhabilitacion es aplicable unicamente a la
parte del sistema eléctrico en conflicto.

El Consejo Nacional de Electricidad verificara el estado del
tramite para la obtencion del Titulo Habilitante, de las
empresas a las cuales ya les fuera emitida la Factibilidad de
Conexion anteriormente, y que se encuentran a tramite en el
punto de conflicto. Este Consejo, en un plazo maximo de
sesenta (60) dias calendario, posterior a recibir la
comunicacion del Transmisor o del Distribuidor, informara
a ¢éstos la posibilidad de otorgamiento de nuevas
habilitaciones, en el punto de conflicto. Para este fin, el
CONELEC tomara en cuenta los tramites que han sido
ingresados a este Consejo anteriormente, a fin de
determinar qué proyectos de los presentados, relacionados
con el area de conflicto, podrian realizarse y cudles no. De
no encontrarse ningn inconveniente en la tramitacion de
los proyectos que han presentado una solicitud al
CONELEC, no habra posibilidad de que las Distribuidoras
o el Transmisor puedan continuar otorgando Factibilidades
de Conexion en la zona de conflicto. Sin embargo, si el
CONELEC, dentro del proceso concesivo determina que un
generador no continuara con la tramitacion de un Titulo
Habilitante o Registro, el CONELEC informara al
Transmisor o Empresas Distribuidoras los proyectos no
habilitados.

Como resultado de este pronunciamiento, los proyectos
informados por el CONELEC al Transmisor o
Distribuidoras, podran anular las factibilidades de servicio
emitidas con anterioridad, a fin de que, si es el caso, los

nuevos proyectos que han presentado la solicitud puedan
acceder a la tramitacion de una Factibilidad de Conexion,
conforme lo establecido en la presente Regulacion. Las
Distribuidoras o el Transmisor, a su vez, informaran de este
particular a quien solicit6 la Factibilidad de Conexion para
que pueda iniciar la solicitud de Factibilidad de Conexion.

10. PROCEDIMIENTO DE CALIFICACION Y
OBTENCION DEL TiTULO HABILITANTE

El generador no convencional deberd presentar al
CONELEC, la documentacion sefialada en los numerales
anteriores, y demas informacién que pueda solicitar este
Consejo de conformidad con la normativa vigente. Para la
obtencion del Titulo Habilitante o del Registro, el proyecto
calificado se sometera a lo descrito en la normativa vigente
y al procedimiento establecido en la presente Regulacion.

Si la solicitud del generador no convencional ha sido
aceptada por el CONELEC, cumpliendo con la entrega de
toda la informacion requerida y considerando ademas que
existe la factibilidad de conexion del generador al sistema,
éste podra continuar con el proceso de obtencién de un
Titulo Habilitante o Registro. Para el caso de proyectos de
generacion mayores a IMW, el generador debera obtener en
primera instancia un Certificado de Calificaciéon, como
documento previo a la obtencion del Titulo Habilitante.

El Certificado de Calificacion determina que el proyecto del
Generador No Convencional se acogera a las condiciones
de la Regulacion, si llegase a suscribir finalmente el Titulo
Habilitante. En la emisién del mencionado Certificado, el
CONELEC determinara el plazo maximo que tendra el
Generador No Convencional para la firma del Titulo
Habilitante, una vez haya cumplido con la entrega de toda
la informacion requerida por este Consejo dentro del
periodo establecido. De igual manera, no se aceptaran a
tramite otras solicitudes de proyectos ubicados en la misma
zona geografica de un proyecto que ya cuente con un
Certificado de Calificacion y use los mismos recursos que
el primero.

Para la emision del Certificado de Calificacion, el
Generador No Convencional debera presentar al CONELEC
una garantia’equivalente al 0,5% del costo total del
proyecto, por concepto de “Garantia de Suscripcion de
Titulo Habilitante”. La obtencion del Certificado de
Calificacion asegura que la potencia solicitada por parte del
Generador No Convencional, que se encuentra en tramite
para la obtencion del Titulo Habilitante, formara parte del
cupo de potencia de concesion, en caso llegue a completar
los requisitos establecidos en la presente Regulacion.

Para el caso de proyectos de generacion de electricidad, con
biomasa, que utilicen como combustible la materia de los
rellenos sanitarios, ademas de la normativa ambiental que
se exija en la etapa de generacion, por parte del CONELEC,
el relleno sanitario, en su integridad, debera cumplir con la
normativa del Ministerio de Ambiente.

Aquellos Generadores No Convencionales que suscriban el
Titulo Habilitante, dentro del plazo establecido por el

2 la garantia es aplicable solo al caso de proyectos de

generacion privados.
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CONELEC, se les devolvera la Garantia de Suscripcion de
Titulo Habilitante presentada. Para aquellos Generadores
No Convencionales que no lograren suscribir el Titulo
Habilitante, dentro del plazo establecido por el CONELEC
en el Certificado de Calificacion emitido; por causales
atribuibles a ellos, se les hara efectiva la “Garantia de
Suscripcion del Titulo Habilitante” y el tramite ingresado
en el CONELEC quedara invalidado inmediatamente,
pudiendo el CONELEC otorgar la capacidad a otro
interesado.

Una vez el Generador No Convencional, haya cumplido con
la entrega de informacion y demas requerimientos
solicitados por parte de este Consejo en el proceso de
obtencion del Titulo Habilitante o el Registro, dicho
Generador suscribird con el CONELEC el mencionado
documento habilitante para participar en el sector eléctrico
como un generador; en el cual, se incluirdn y se aseguraran
todas las condiciones establecidas en la presente
Regulacion; siempre y cuando el mismo haya sido suscrito
hasta el 31 de diciembre de 2016.

11. INFORMACION RELACIONADA CON LA
CONCESION DE PROYECTOS DE ENERGIAS
RENOVABLES NO CONVENCIONALES

El CONELEC publicara en su portal web la informacion
relacionada con el estado del otorgamiento de Titulos
Habilitantes y Registros, asi como también, las
disponibilidades remanentes de los Cupos de Generacion
establecidos en la presente Regulacion.

La actualizacion de la informacidn sera realizada de manera
semanal, conforme sean ingresadas las solicitudes, y
considerando los avances de los tramites al interior del
Consejo Nacional de Electricidad.

12. CASOS PARA LA NEGACION Y/O
REVOCACION DE TiTULOS HABILITANTES O
REGISTROS

El CONELEC, podra revocar o negar los Titulos
Habilitantes o los Registros, que hayan sido otorgados o se
encuentren en tramite, en los siguientes casos:

REVOCATORIA

e Cuando la empresa, sin la autorizacion del CONELEC,
transfiera, total o parcialmente sus acciones.

e En caso se identifique que la planta de generacion, en su
etapa de operacion comercial, no haya cumplido con las
especificaciones técnicas y constructivas de los disefios
presentados al CONELEC.

e Cuando el Generador No Convencional, incumpla con
las condiciones establecidas en el Titulo Habilitante o el
Registro, suscritos con el CONELEC.

e Otras que se establezca en la normativa vigente.

Las causales de revocatoria constaran en los respectivos
documentos habilitantes. En caso se efectue la revocacion
los bienes afectos al Proyecto de Generacion, pasaran a ser
parte del Estado ecuatoriano y administrados a través de sus
empresas publicas.

NEGACION

Para el caso de la negaciéon de un Titulo Habilitante o
Registro se debera observar lo establecido en el Reglamento
de Concesiones, Permisos y Licencias, aplicable para el
otorgamiento de una concesidbn a un proyecto de
generacion.

13. TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTO POR
PARTE DE GENERADORES PRIVADOS

Los generadores privados, que se acojan a las condiciones
establecidas en la presente regulacion, deberan presentar y
ejecutar un proceso de transferencia de conocimiento de la
tecnologia de generacidn; en aspectos relacionados con el
disefio, la construccion, operacion y mantenimiento.

Para efectuar esta transferencia de conocimiento se
establece la obligatoriedad de incorporar, en el Titulo
Habilitante o el Registro suscrito con el CONELEC, la
condicion de que el 100% de la mano de obra no calificada
y al menos el 50% del personal técnico que trabaje en las
etapas de: construccion, operacion hasta la finalizacion del
plazo de concesion sea ecuatoriano. Dentro del porcentaje
de personal técnico no se debera incluir al personal
administrativo que contrate el generador.

Los generadores deberan garantizar la capacitacion
permanente del personal ecuatoriano contratado, a través de
cursos especificos, pasantias, entre otros, que aseguren que
el personal cuente con un proceso continuo, especifico y
profundo relacionado con el tipo de tecnologia de
generacion de dicho generador.

Los generadores, se encuentran en la obligacion de ejecutar,
a su costo, al menos una vez al aflo, cursos y seminarios
relacionados con la tecnologia de generacion de su
proyecto, durante los primeros cinco afos de
funcionamiento. Dichos seminarios y cursos, se llevara a
cabo en coordinacion con el CONELEC.

14. CONDICIONES PARA EL OTORGAMIENTO DE
TITULOS HABILITANTES

14.1 GENERADORES CONECTADOS AL SISTEMA
NACIONAL INTERCONECTADO

Para el otorgamiento de Titulos Habilitantes y Registros a
proyectos que pretendan acogerse a las condiciones
establecidas en la presente Regulacion, se debera
observar un cupo unico de 100 MW para la biomasa y el
biogas.

Se excluyen de este cupo, a los proyectos de generacion
hidroeléctrica, los cuales no tendran limitante para el
otorgamiento de Titulos Habilitantes y Registros, bajo las
condiciones establecidas en la presente Regulacion.

En el caso se dicten politicas de subsidio o compensacion
tarifaria, por parte del Estado, para el fomento a la
producciéon de energias renovables no convencionales,
podra extenderse el otorgamiento de Titulos Habilitantes o
Registros, sobre el valor indicado en el primer parrafo,
hasta los montos maximos que sean determinados en dichas
politicas.
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14.2 GENERADORES UBICADOS EN SISTEMAS
AISLADOS

Aquellos proyectos de generaciéon que sean instalados en
zonas que no se encuentran interconectadas al Sistema
Nacional Interconectado (S.N.L), y que se acojan a las
condiciones establecidas en la presente Regulacion,
formaran parte del cupo para el desarrollo de proyectos de
energias renovables no convencionales indicado en el
numeral 14.1; a excepcion de los proyectos hidroeléctricos
menores o iguales a 30MW.

14.3 CUPOS POR DEMANDA DE LAS EMPRESAS
DISTRIBUIDORAS

La capacidad en proyectos menores a 1 MW, que se
califiquen bajo la modalidad descrita en la presente
Regulacion, dentro de las respectivas areas de concesion de
las empresas distribuidoras, no podra superar el 6% de la
demanda maxima de la distribuidora a finales del afio
inmediato anterior. Esta capacidad forma parte del cupo
descrito en el numeral 14.1 de la presente Regulacion.

El CONELEC informara oportunamente a las distribuidoras
y a los Generadores No Convencionales, cuando ya no
exista factibilidad para el otorgamiento de Titulos
Habilitantes o Registros, en las empresas distribuidoras, de
acuerdo a lo indicado en el numeral 9 de la presente
Regulacion.

14.4 RESTRICCION

Para los proyectos de generacion menores a 1MW, se
establece como condicién necesaria, para el otorgamiento
del Registro, que un proyecto de generacion debera estar
ubicado como minimo a una distancia de 1km respecto a
otros proyectos similares, dentro de la misma area de
concesion. El CONELEC identificara aquellos casos, en los
cuales se incumpla con esta condicion, en coordinacion con
las empresas eléctricas de Distribucion y con el Transmisor;
lo cual implicara la no aprobacion de las solicitudes de
Registro para esos proyectos o su revocatoria, de ser el
caso.

CAPITULO III
ASPECTOS OPERATIVOS
15. CONDICIONES OPERATIVAS
15.1 PUNTO DE ENTREGA Y MEDICION

El punto de entrega y medicion de la energia producida por
este tipo de plantas de generacion, sera el punto de
conexion con el Sistema de Transmision o
Distribucion, adecuado técnicamente para entregar la
energia producida.

El sistema de medicion comercial deberd cumplir con lo
indicado en la Regulacion vigente sobre la materia.

Para el caso de generadores menores a 1MW, el sistema de
medicion comercial que deban instalar, sera el definido en
la Regulacion para Sistemas de Medicion Comercial para
cargas menores a 650 kW.

15.2 CALIDAD DEL PRODUCTO

Los parametros técnicos para la energia eléctrica
suministrada por estos generadores, en el punto de entrega
al SNI, seran los mismos que para generadores
convencionales, sefialados en las Regulaciones que, sobre la
materia, estén vigentes.

15.3 REQUISITOS PARA LA CONEXION

En el punto de entrega, el generador debe instalar todos los
equipos de conexion, control, supervisién, proteccion y
medicion cumpliendo con la normativa vigente y demas
requisitos que se exijan en los instructivos de conexion del
transmisor o del distribuidor.

15.4 PREVISION DE ENERGIA A ENTREGARSE

Los generadores que estan sujetos al despacho centralizado,
deben comunicar al CENACE, la previsiéon de produccion
de energia horaria de cada dia, dentro de los plazos
establecidos en los Procedimientos de Despacho vy
Operacion, a efectos de que el CENACE realice la
programacion diaria.

Los generadores que no estdn sujetos al despacho
centralizado, deberan cumplir con lo establecido en el Art.
29 del Reglamento de Despacho y Operacion.

CAPITULO IV
ASPECTOS COMERCIALES

16. LIQUIDACION DE LA ENERGIA DE LOS
GENERADORES RENOVABLES NO CONVEN-
CIONALES

El CENACE, sobre la base de los precios establecidos en
las Tablas Nos. 1 y 2 de la presente Regulacion, liquidara
mensualmente, en el periodo preferente, los valores que
percibiran los generadores no convencionales por la energia
medida en el punto de entrega, bajo las mismas
normas de liquidacion que se aplica a generadores
convencionales.

Para el periodo ordinario con base a los lineamientos
establecidos para la determinacion del precio en el mismo,
se liquidara mensualmente los valores que percibiran los
generadores no convencionales por la energia medida en el
punto de entrega, bajo las mismas normas de liquidacion
que se aplica a generadores convencionales.

Para el caso de generadores menores a 1 MW, deberan
seguir los procedimientos de liquidacion establecidos en la
regulacion vigente establecida para este tipo de
generadores. Los generadores menores a 1| MW se sujetaran
a las mismas normas de liquidacion que generadores de
mayor potencia.

La liquidaciéon realizada por el CENACE a los
Distribuidores y Grandes Consumidores, debera considerar
el cargo correspondiente para remunerar a los
generadores no convencionales, en forma proporcional a su
demanda.
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17. LIQUIDACION DE LA ENERGIA DE
GENERADORES OPERANDO EN SISTEMAS
NO INCORPORADOS

Las condiciones fijadas en esta Regulacion, son también
aplicables para los sistemas no incorporados al S.N.L,
tomando en cuenta los aspectos particulares referente a este
tipo de sistemas, descritos en los numerales anteriores.

La energia entregada a un sistema no incorporado,
producida por un generador renovable no convencional, se
considerard para efectos de liquidacion, como energia
entregada al S.N.I; por tanto el sobrecosto que generan a
los sistemas no incorporados, se distribuira entre toda la
demanda.

Para efectos de las liquidaciones, el CENACE determinara,
en conjunto con los generadores no convencionales y
distribuidores que no se encuentren incorporados al S.N.I.,
el procedimiento necesario para efectuar la liquidacion de la
energia que es entregada y recibida.

CAPITULO V
ASPECTOS AMBIENTALES Y SOCIALES

18. RESPONSABILIDAD DE LAS EMPRESAS
PUBLICAS Y SOCIEDADES ANONIMAS QUE
FUNCIONEN COMO PUBLICAS PARA EL
ESTADO DEL BUEN VIVIR TERRITORIAL

Se establece como obligacién de las Empresas Publicas,
sujetas a la Ley Organica de Empresas Publicas, y que se
acogen a las condiciones de la presente Regulacion, la
implementacion de Programas para el Estado del Buen
Vivir Territorial en las zonas de influencia donde se
desarrollen proyectos de generacion, de conformidad con
las politicas y normativa emitidas por el Gobierno Central
para el efecto.

Para este fin, las empresas publicas que se acogen a las
condiciones de la presente Regulacion, deberan cumplir el
procedimiento establecido en la presente Regulacion.

El aporte que realice este tipo de generadores, debera
constar dentro del Titulo Habilitante o en el Registro
suscrito con el CONELEC.

18.1 CREACION DE LA CUENTA PARA EL
ESTADO DEL BUEN VIVIR TERRITORIAL

Todas las empresas publicas y las sociedades anonimas que
funcionen como publicas, que desarrollen proyectos de
generacion y que se hayan acogido a las condiciones
preferentes de la presente Regulacion, deberan de manera
inmediata y obligatoria, destinar recursos para el Estado del
Buen Vivir Territorial a través de la creacion de una cuenta
plenamente identificada dentro del sistema de cuentas de la
empresa. Para este fin, esta cuenta se alimentara a través de
una fraccion de los ingresos por venta de energia, segun la
metodologia establecida en el numeral siguiente.

18.2 DETERMINACION DE LOS RECURSOS A SER
DESTINADOS A LA CUENTA PARA EL
ESTADO DEL BUEN VIVIR TERRITORIAL

Para calcular la fraccion que deben aportar mensualmente
las empresas mencionadas en el numeral anterior, se
utilizard un “valor unitario” que debera ser aplicado a la
energia recaudada por estas empresas, para cada tipo de
tecnologia de generacion. Este valor sera exigible mientras
esté vigente el Plazo Preferente definido en la presente
Regulacion y, el Estado asuma los costos de inversion de
estos proyectos de generacion de energias renovables no
convencionales.

Los valores unitarios aplicables mensualmente, a cada tipo
de tecnologia de generacion, son los indicados en las Tablas
No3y4.

Tabla No. 3
Valor Unitario para el Estado del Buen Vivir Territorial
(cUSD/kWh-recaudado)

Centrales Territorio Territorio Insular
Continental de Galapagos
Biomasa 2,38 2,62
Biogas 1,65 1,82

Ademas, para aquellas centrales de generaciéon que no
forman parte del cupo de las energias renovables no
convencionales, se reconoceran, por concepto de “Estado
del Buen Vivir Territorial”, los precios indicados en la
Tabla No. 4 expresados en centavos de délar de los Estados
Unidos por kWh, en el periodo preferente.

Tabla No. 4
Valor Unitario para el Estado del Buen Vivir Territorial
(cUSD/kWh-recaudado)

Centrales Capacidad Territorio
(MW) Continental
Hidroeléctricas C<30 1,89

*C = Capacidad Instalada

El CONELEC podra efectuar un nuevo calculo aplicable
anualmente, pero en caso de no hacerlo, seguirdn vigentes
los valores presentados en esta Regulacion.

En el caso de aquellos Generadores No Convencionales
Publicos, que deban cubrir los costos de inversion del
proyecto, si asi lo ha determinado el Estado, éstos no
deberan efectuar el aporte para el financiamiento de
proyectos para el Estado del Buen Vivir Territorial. Este
aspecto también deberda constar dentro del Titulo
Habilitante o Registro, emitido por el CONELEC.

18.3 PROCEDIMIENTO PARA EL FINANCIA-
MIENTO DE PROYECTOS PARA EL ESTADO
DEL BUEN VIVIR TERRITORIAL

Las empresas publicas y las sociedades andnimas que
funcionen como publicas deberdn canalizar los recursos
destinados al financiamiento de proyectos para el estado del
buen vivir territorial, considerando las politicas y directrices
emitidas por el Ministerio de Electricidad y Energia
Renovable.

Las empresas generadoras, sujetas a esta disposicion,
informaran mensualmente al Ministerio de Electricidad y
Energia Renovable (MEER), el estado de la "Cuenta del
Buen Vivir Territorial”.
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18.4 CONTROL DE RECURSOS

Por tratarse de recursos publicos, el control de la cuenta y
su utilizacién estaran sujetos a toda la normativa vigente
que sea aplicable.

Las empresas publicas, deberan permanentemente
establecer canales de difusion relativos al uso de los
recursos de la "Cuenta para el Estado del Buen Vivir
Territorial", y cumpliran con la normativa vigente relativa a
la planificacion, administracion y uso de recursos publicos.

DISPOSICIONES GENERALES
Primera.- Reformas a la presente Regulacion.

Las reformas que se puedan realizar a la presente
Regulacion, y que involucren modificaciones del cupo de
asignacion a cada una de las tecnologias, se deberan
sustentar en informes que contengan analisis técnicos y
econdmicos.

Segunda.- Responsabilidad de las empresas publicas y
sociedades anoénimas que funcionen como publicas para el
estado del buen vivir territorial que se acogieron a la
Regulacion No. CONELEC-004/11.

Las Empresas Publicas o sociedades anonimas que se
acogieron a las condiciones de la Regulacion No.
CONELEC-004/11, y por ende deben implementar
Programas para el Estado del Buen Vivir Territorial en las
zonas de la influencia donde se desarrollen sus proyectos de
generacion, de conformidad con las politicas y normativa
emitida por el Gobierno Central para el efecto, deberan
observar lo siguiente:

a) Para el cumplimiento del aporte que deben realizar para
contribuir al Estado del Buen Vivir Territorial,
observaran el procedimiento establecido en el numeral
18 de la presente Regulacion.

b) Los valores unitarios aplicables mensualmente,
considerados como excedentes mensuales para cada tipo
de tecnologia de generacion, no se consideraran los
indicados en las Tablas No 3 y 4; sino los indicados en
las Tablas 5 y 6, de la presente Regulacion.

Tabla No. 5
Valor Unitario para el Estado del Buen Vivir Territorial
(cUSD/kWh-recaudado)

Tabla No. 6
Valor Unitario para el Estado del Buen Vivir Territorial
(cUSD/kWh-recaudado)

Centrales Territorio
Continental
Centrales Hidroeléctricas menores 10MW 2,07
Centrales Hidroeléctricas mayores a 1.98
10MW hasta 30MW ’
Centrales Hidroeléctricas mayores a 178
30MW hasta S0OMW ’

Centrales Territorio
Territorio Insular de
Continental Galapagos
Eolicas 2,39 2,62
Fotovoltaicas 11,80 12,99
Solar Termoeléctrica 8,74 9,61
Corrientes Marinas 12,77 14,05
Biomasa y Biogas
<5 MW 2,86 3,5
Biomasa y Biogas
> 5 MW 2,50 2,75
Geotérmicas 3,36 3,69

Tercera.- Formato de Titulo Habilitante.

El CONELEC, una vez emitida la presente Regulacion; en
un plazo no mayor a sesenta (60) dias, emitird un modelo de
contrato de Titulo Habilitante.

Cuarta.- Generadores que suscribieron un Titulo
Habilitante o un Registro con las condiciones de la
Regulacion No. CONELEC-004/11 u otra Regulacién
similar relacionada con este tema.

Para el caso de proyectos, que hayan suscrito un Titulo
Habilitante o un Registro, acogiéndose a las condiciones de
la Regulacion No. CONELEC - 004/11 o alguna aplicable
anterior a ésta, en la cual se hayan establecido condiciones
preferentes, no podran suscribir un nuevo Titulo Habilitante
o Registro con las condiciones establecidas en la presente
Regulacion para la potencia que ya ha sido concesionada o
registrada. De igual manera, generadores renovables no
convencionales que hayan iniciado su entrada en
operacion comercial, a la fecha de expedicion de
la presente Regulacion, no podran acogerse a las
condiciones preferentes establecidas en esta
Regulacion.

Quinta.- Priorizacion de los proyectos para la aprobacion
del Certificado de Calificacion.

Si el CONELEC, dentro del proceso de otorgamiento
del Certificado de Calificacion, determina que la
potencia a ser concesionada o registrada excede al
cupo, por tecnologia de generacion, establecido
en la presente Regulaciéon, y el otorgamiento de
nuevos certificados debe ser resuelta en una misma
sesion de Directorio de este Consejo, considerara para la
toma de la decision, respecto a la adjudicacion del
Certificado de Calificacién, como minimo los siguientes
aspectos:

a) Socio econdémicos, relacionados con el lugar de
instalacion del proyecto; y,

b) Técnicos, relacionados con el proyecto y su impacto al
sistema nacional interconectado o al sistema de
distribucion correspondiente.

El tratamiento de los aspectos antes mencionados, para la
determinaciéon de prioridades, serd aprobado por el
CONELEC en un instructivo; mismo que serd emitido
en un plazo no mayor a dos (2) meses, contados
a partir de la aprobacion de la  presente
Regulacion.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Generadores que se encuentran en tramite en
el CONELEC, para la obtencion de un Titulo
Habilitante o un Registro.

Para el caso de proyectos, que se encontraban en tramite
para acogerse a las condiciones de la Regulacion No.
CONELEC - 004/11, se daran por terminados los tramites
presentados para la obtencion del Titulo Habilitante o
Registro con el CONELEC. Los inversionistas podran
iniciar el tramite con la presentacion de la documentacion
habilitante que hace referencia la presente Regulacion.

Segunda.- Liquidacion generadores menores a 1MW,
que se acogieron a la Regulaciéon No. CONELEC-004/11.

Para el caso de proyectos menores a IMW que suscribieron
un Registro con el CONELEC, acogiéndose a las
condiciones establecidas en la Regulacion No. CONELEC-
004/11, deberan observar el proceso de liquidacion
establecido en el numeral 16 de la presente Regulacion,
relacionada con la liquidacion de la generacion menor a
IMW.

Tercera.- Niveles de Calidad.

El transmisor y los distribuidores, para la conexion de los
generadores renovables no convencionales deberan solicitar
como requisito ha dicho generador, la elaboracion de
estudios de: corto circuito; flujos de potencia; estabilidad
transitoria y dinamica; coordinacion de protecciones y de
calidad de energia. Otros estudios adicionales, podran ser
solicitados al generador.

Hasta que se defina la normativa a emitirse por parte del
Regulador, en cuanto a la calidad de energia a entregarse

por parte de este tipo de generadores, se deberan usar
criterios el cumplimiento de normas como la IEC 61400-21
para generadores edlicos y la IEC 61727 para fotovoltaicos.

El cumplimiento de los parametros de calidad debera ser
controlado por el transmisor o la distribuidora.
Adicionalmente, el CENACE como Operador del sistema, y
como parte de sus procesos, podra solicitar a los operadores
de red que realicen las actividades de control, para lo cual
podra disponer la realizacion de auditorias especializadas;
los costos de las mismas seran de responsabilidad del agente
generador. Estas actividades de control son independientes
de las que pueda realizar el CONELEC, como parte de sus
actividades determinadas en la normativa.

En caso de detectarse que un generador no esta entregando
su energia al sistema, en funcién de los parametros de
calidad o los estudios de conexién, el mismo debera ser
informado al CENACE, por parte del operador, a fin de que
el mismo no sea despacho hasta que cumpla los
parametros exigidos en los estudios respectivos; este
evento, ademas, debera ser informado por el operador
de red al generador. Las actividades y costos, para que el
generador entregue energia dentro de los estandares de
calidad, deberan ser asumidos por la empresa generadora.

Cuarta.- Proyectos en tramite

Los proyectos que se detallan a continuacién, que
obtuvieron el certificado de calificacién, antes de la
Codificacion de la Regulacion 001/13, en caso concluyan
con la firma del contrato (Titulo Habilitante) dentro del
plazo determinado en dicho certificado, el precio a
reconocerse por la energia a entregarse al sistema, durante
el periodo preferente, sera el definido en la Tabla No. 7:

Tabla No. 7
Proyecto con Certificado de Calificacion
COMPANIA O EMPRESA PUBLICA PROYECTO CAl:?/[%%)AD Fecha de expiracién (CUl;ll')e/cl:(‘)V .

ELITENERGY S.A. PUSUNO 39,5 30 de mayo 2014 6,51
ELITENERGY S.A. INTAG 46 30 de mayo 2014 6,51
CORPHIDRO S.A. CUYES 33 09 de julio 2014 6,51
CORPHIDRO S.A. TUNANTZA 47,6 09 de julio 2014 6,51
CORPHIDRO S.A. YUNGANTZA 10,0 30 de mayo 2014 7,81
HIDROLITORAL EP ANGAMARCA - SINDE 29,12 30 de abril 2014 6,86
HIDROGEODATA S.A. ESPEJO 2 3,8 30 de mayo 2014 7,81
Empresa Municipal Aseo de Cuenca-BGP Pichacay 5 30 de mayo 2014 11,08
Energy *

ELECAUSTRO S.A. Huascachaca 50 05 de abril 2015 11,74

*Compaiiia de Economia Mixta Empresa Municipal Aseo de Cuenca-BGP Energy

Los plazos descritos en la Tabla No. 7 (fecha de
expiracion), por ninguna razoén podran ser ampliados.

Adicionalmente, para los proyectos San Jos¢ de Minas
(5,95MW) y Tanque Bellavisto Alto (0,213MW) que ya han
completado la entrega de la documentacion para la firma
del Titulo Habilitante a satisfaccion del CONELEC, se
asegura un precio por la energia entregada, durante el
periodo preferente de 7,81 cUSD/kWh. El plazo méaximo
para la suscripcion de Contrato y del Registro

respectivamente, contados a partir de la expedicion de la
presente Codificacion de la Regulacion 001/13, sera de dos
meses.

Todos los proyectos detallados en la Tabla No. 7 y los
proyectos San Jos¢ de Minas (5,95 MW) y Tanque
Bellavisto Alto (0,213 MW), en caso no puedan firmar el
Contrato o Registro en los plazos establecidos, se dara por
terminado su tramite automaticamente.
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Para el caso de los proyectos sefialados anteriormente que
llegue a firmar los Titulos Habilitantes, y que deban
contribuir al desarrollo territorial, lo haran en funcién de la
Tabla No. 8:

Tabla No. 8
Valor Unitario para el Estado del Buen Vivir Territorial
(cUSD/kWh-recaudado)

COMPANIA PROYECTO [ (cUSD/kWh-
recaudado)
Compaiia de Economia| Pichacay 2,94
Mixta Empresa Municipal
Aseo de Cuenca-BGP
Energy
ELECAUSTRO S.A. Huascachaca 3,15

El resto de proyectos, que estan en tramite dentro del
CONELEC, y no han obtenido el -certificado de
calificacion, su tramite se da por terminado, pudiendo en
caso que la presente Regulacion Codificada lo permita,
iniciar un nuevo tramite con las condiciones vigentes.

DISPOSICION FINAL

La presente Regulacion Codificada No. CONELEC 001/13,
sustituye a la Regulacion No. CONELEC - 001/13, la
misma que queda derogada en todas sus partes.

Certifico que esta Codificacion de la Regulacion No.
CONELEC 001/13 fue aprobada por el Directorio del
CONELEC, mediante Resolucion No. 014/14 en sesion de
13 de marzo de 2014.

f.) Lcdo. Carlos Calero Merizalde, Secretario General del
CONELEC.

Certifico que es fiel copia del original que reposa en los
archivos del CONELEC.- Quito, a 27 de marzo de 2014.- f.)
Ilegible, Secretario General del CONEC.

EL GOBIERNO AUTONOMODESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON AGUARICO

Considerando:

Que, el articulo 238 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica establece que los gobiernos auténomos
descentralizados  gozaran de  autonomia  politica,
administrativa y financiera; y, se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el
ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio
nacional.

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica
sefiala que el régimen de gobiernos auténomos
descentralizados se regira por la ley correspondiente que
establecera un sistema nacional de competencias de caracter

obligatorio y progresivo y definira las politicas y
mecanismos para compensar los desequilibrios territoriales
en el proceso de desarrollo.

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica,
expresa que los gobiernos autéonomos descentralizados de
las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones,
tendra facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Las juntas
parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias.

Que, el articulo 264 numeral 8 de la Constitucion de la
Republica manifiesta como competencia de los gobiernos
autonomos descentralizados les corresponde preservar,
mantener y difundir el patrimonio arquitecténico cultural y
natural del cantdon y construir los espacios publicos para
estos fines.

Que, de acuerdo al articulo 202 de la Ley Organica
Electoral y de Organizaciones Politicas de la Republica del
Ecuador, Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional
Electoral convocé a elecciones para Prefectos
(Gobernadores ~ Provinciales),  Alcaldes;  Concejales
Municipales y Vocales de las Juntas Parroquiales.

Que, el articulo 54 literal m, del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece, entre las funciones del gobierno auténomo
descentralizado municipal, regular y controlar el uso del
espacio publico cantonal y, en forma particular, el ejercicio
de todo tipo de actividad que se desarrolle en ¢l como la
colocacion de publicidad, redes o sefializacion; y,

En uso de las atribuciones constitucionales y legales:

Expide:

“LAREFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA UTILIZACION DE ESPACIOS PARA LA
PROPAGANDA ELECTORAL”.

Art. 1.- La presente ordenanza se aplicara en el Canton
Aguarico.

Art. 2.- Entiéndase por propaganda electoral a la actividad
desarrollada por las organizaciones politicas legalmente
reconocidas por el Consejo Nacional Electoral que tiene por
objeto la promocién de candidaturas o planes de trabajo de
partidos o movimientos politicos.

Art. 3.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Aguarico, a través del Departamento de
Planificacion, una vez que se haya convocado a elecciones
por parte del Consejo Nacional Electoral, solicitara a la
Delegacion Provincial Electoral, la nomina de las
organizaciones politicas inscritas y sus representantes
legales para efectos del estricto cumplimiento de la presente
Ordenanza.

Art. 4.- Estara prohibida la ubicacion de propaganda
electoral y/o mural en el Cantén Aguarico. No se podréd
pintar o pegar propaganda de cualquier naturaleza en areas
o bienes de propiedad publica como postes, puentes



Suplemento -- Registro Oficial N° 221 --

Martes 8 de abril de 2014  -- 13

peatonales, aceras, veredas, calzadas, tlneles, sefiales de
transito, entre otros. Igual prohibicion rige para cualquier
otro inmueble de entidades publicas asi como arboles y
palmeras ornamentales.

Art. 5.- Para hacer uso de cualquiera que fuere los espacios
para la publicidad de vallas en el Cantéon Aguarico que
contengan propaganda electoral, los dirigentes de los
partidos y/o movimientos politicos deberan solicitar la
autorizacion dirigida al Departamento de Planificacion del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Aguarico (GADMCA).

Art. 6.- La propaganda y/o publicidad en inmuebles de
propiedad privada, puede hacerse utilizando vallas
desmontables, banderas, afiches, lonas, globos y otros
similares que sean colgables o desmontables, siempre y
cuando tengan el consentimiento de sus duefios.

Art. 7.- Una vez concluido el proceso electoral, en el plazo
de quince dias contados a partir de la posesion de las
autoridades electas, las organizaciones politicas tendran que
remover su propaganda electoral.

Sin perjuicio de las sanciones previstas, las personas que
infrinjan la presente Ordenanza o los representantes de
empresas, instituciones, organizaciones politicas o de
cualquier orden seran responsables del pago por concepto
de dafios, limpieza o pintura que el Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal del Cantéon  Aguarico,
a través del Departamento de Planificacién, ordenare
realizar con el objeto que el bien vuelva a su estado
anterior.

Art. 8.- En caso de violacion a la presente ordenanza, habra
las siguientes sanciones que seran pagadas por el partido o
movimiento politico y/o organizacion promotora:

a) En la ubicacion de propaganda y/o publicidad electoral
en propiedad publica, habrda una multa del 25% de un
salario basico unificado por afiche, valla, propaganda o
pintura, la misma que serd dispuesta a
través de la Comisaria Municipal el inmediato
desmontaje o retiro.

b) La propaganda electoral pintada directamente sobre
fachadas, muros o cerramientos la multa se pagara en
forma igual al inciso anterior, pero el cobro se lo
realizard por metro cuadrado o fraccion de metro
cuadrado del mural.

¢) En la ubicacion de propaganda y/o publicidad electoral
en propiedad privada que no reuna las caracteristicas
establecidas en la presente ordenanza, habra una multa
del 50% de un salario basico unificado.

Art. 9.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cant6 Aguarico, actuard de oficio retirando la
propaganda removible o pintando de blanco en caso de
murales y de propaganda pegada; para estos caso, los costos
seran cobrados a través de la emision del respectivo titulo
de crédito para el representante legal de la organizacion
politica que haya inobservado esta normativa y notificara a
la Delegacion Provincial del Consejo Nacional Electoral
para su conocimiento y tramite correspondiente

Art. 10.- Las sanciones establecidas en la presente
Ordenanza seran aplicables por el Comisario Municipal del
Cantén Aguarico, que avoque conocimiento de los hechos y
correspondera exclusivamente a su competencia.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Quedan derogadas todas las disposiciones de
igual o menor jerarquia que se opongan a las disposiciones
establecidas en esta Ordenanza.

SEGUNDA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial y pagina web de la Institucion.

TERCERA.- Una vez aprobada esta Ordenanza,
inmediatamente serd remitida a la Delegacion Provincial
Electoral a objeto de que avoque conocimiento de la misma
para los fines legales pertinentes.

CUARTA.- Se dispone la publicacion de la presente
Ordenanza en uno de los periddicos de mayor circulacion
de la Provincia.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Aguarico, a los veinte y dos dias del mes de noviembre de
2013.

f.) Prof. Franklin Cox Sanmiguel, Alcalde del Canton
Aguarico.

f.) Dra. Paulina Basantes Salinas, Secretaria de Concejo.

SECRETARIA DE CONCEJO.- CERTIFICO: Que “LA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION DE  ESPACIOS PARA LA
PROPAGANDA ELECTORAL?”, fue conocida, discutida
y aprobada por el Concejo Cantonal de Aguarico en la
sesion ordinaria del 11 de noviembre de 2013, y sesion
extraordinaria del 22 de noviembre de 2013, de
conformidad con lo que dispone el inciso tres del Art. 322
del Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion vigente.

f.) Dra. Paulina Basantes Salinas, Secretaria de Concejo.

Prof. Franklin Cox Sanmiguel, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Aguarico,
de conformidad a lo estipulado en el inciso cuatro del Art.
324 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion vigente, sanciono “LA
REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA LA
UTILIZACION DE ESPACIOS PARA LA
PROPAGANDA ELECTORAL” habiendo observado el
tramite legal y cuidado de acuerdo con la Constitucion de la
Republica del Ecuador y las Leyes; ordeno su promulgacion
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial y la
pagina web de la institucion.

Tiputini, 22 de noviembre del 2013.

f.) Prof. Franklin Cox Sanmiguel, Alcalde del Canton
Aguarico.
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CERTIFICO: Que “LA REFORMA A LA ORDE-
NANZA QUE REGULA LA UTILIZACION DE
ESPACIOS PARA LA PROPAGANDA ELEC-
TORAL”, fue sancionada por el Prof. Franklin Cox
Sanmiguel, Alcalde del Gobierno Auténomo Descen-
tralizado Municipal del Cantén Aguarico, en la ciudad de
Tiputini, a los veinte y dos dias del mes de noviembre del
afio 2013.

f.) Dra. Paulina Basantes Salinas, Secretaria de Concejo.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE CORONEL MARCELINO
MARIDUENA

Considerando

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que: “El Ecuador es un estado
Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone que: “Son deberes primordiales del
estado:

1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de
los derechos establecidos en la Constituciéon y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacion, la seguridad social, y el agua
para sus habitantes”.

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que: “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constituciéon y en los
instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador define que: “Todas las personas son
iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y
oportunidades.

Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de
nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacion
politica, pasado judicial, condicién socio-econdmica,
condicién migratoria, orientacion sexual, estado de salud,
portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier
otra distincién, personal o colectiva, temporal o
permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o
anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos.
La ley sancionara toda forma de discriminacion.

El Estado adoptara medidas de accion afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de
derechos que se encuentren en situacion de desigualdad; y,
el numeral 9 establece que, el mas alto deber del Estado
consiste en respetar y hacer respetar los derechos
garantizados en la Constitucion”.

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas,
personas con discapacidad, personas privadas de la
libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibirdn
atencién prioritaria y especializada en los ambitos
publico y privado. La misma atencion prioritaria
recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de
violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres
naturales o antropogénicos. El Estado prestara especial
proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad”.

Que, los articulos 36, 37 y 38, de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador, reconocen y garantizan los derechos
de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 39, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce a las y los jovenes como actores
estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, enuncia el derecho de las personas a
migrar asi como ordena los derechos de las personas,
cualquiera sea su condicion migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, instala los derechos de la nifiez y la
adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y Ia
familia en sus diversos tipos, la promocion de su desarrollo
integral de una manera prioritaria, atendiendo al principio
del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de
las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y su
integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60, de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, reconocen y garantizan los
derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos
y nacionalidades indigenas, del pueblo afroecuatoriano, el
pueblo montubio y las que forman parte del Estado
ecuatoriano, unico e indivisible.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, define que: “El Estado formulara y ejecutara
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres,
a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley,
e incorporara el enfoque de género en planes y programas y
brindara asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en
el sector publico”.

Que, el articulo 95, de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador garantiza la participacion de las
ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva,
de manera protagoénica en la toma de
decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y en el control popular de las instituciones del
Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un
proceso  permanente de construccion del poder
ciudadano.
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Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala que: “Los consejos nacionales para la
igualdad son organos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la
Constituciéon y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en
la formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas
relacionadas con las tematicas de género, generacionales,
interculturales y de discapacidades y movilidad humana de
acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se
coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con
los organismos especializados en la proteccion de derechos
en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, instaura el sistema nacional de inclusion y equidad
social como el conjunto articulado y coordinado de
sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion y el
cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, manda que, el Estado generara las condiciones
para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de
sus vidas, que aseguren los derechos y principios
reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en
la diversidad y la no discriminacion, y priorizara su accion
hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial
por la persistencia de desigualdades, exclusion,
discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccion integral funcionard a través de sistemas
especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiaran por sus principios especificos y
los del sistema nacional de inclusion y equidad social.

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, determina que es necesario:
“Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion e
implementacion de medios de accion afirmativa que
promuevan la participacion a favor de titulares de derechos
que se encuentren situados en desigualdad.”

Que, el articulo 30, de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que: “Se reconocen todas las formas de
organizaciéon de la sociedad, como expresion de la
soberania popular que contribuyan a la defensa de los
derechos individuales y colectivos, la gestion y resolucion
de problemas y conflictos, al fomento de la solidaridad, la
construccion de la democracia y la busqueda del buen vivir;
que incidan en las decisiones y politicas publicas y en el
control social de todos los niveles de gobierno, asi como, de
las entidades publicas y de las privadas que presten
servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles
para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de
expresion. Las diversas dindmicas asociativas y
organizativas deberan garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes, la rendicion de cuentas y el
respeto a los derechos establecidos en la Constitucion y la
ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos casos

en los cuales se trate de organizaciones exclusivas de
mujeres o de hombres; o, en aquellas, en cuya integracion
no existan miembros suficientes de un género para integrar
de manera paritaria su directiva”.

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana define a los consejos consultivos, como:
“mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas
o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Las
autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcién es meramente consultiva”.

Que, el articulo 3, del Cdodigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, de los
Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: “La
Igualdad de trato implica que todas las personas son iguales
y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades,
en el marco del respeto a los principios de interculturalidad,
y plurinacional, equidad de género, generacional, los usos y
costumbres”.

Que, el articulo 4 literal h, del Cédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
tiene entre sus fines: “La generacién de condiciones que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes...”

Que, el articulo 31 literal h, Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion
manda, como funciébn del gobierno  auténomo
descentralizado regional: “Promover los sistemas de
proteccion integral a los grupos de atencion prioritaria para
garantizar los derechos consagrados en la Constitucion, en
el marco de sus competencias”.

Que, el articulo 41, literal g del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial y Autonomias y Descentralizacion
establece al Gobierno autonomo descentralizado provincial
“Promover los sistemas de proteccion integral a los grupos
de atencion prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constitucion en el marco de sus
competencias”.

Que, el articulo 54, literal j, del Coédigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
establece al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal: “Implementar los sistemas de proteccion
integral del canton que aseguren el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion
y en los instrumentos internacionales, lo cual incluira la
conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales
y redes de proteccion de derechos de los grupos de atencion
prioritaria. Para la atencion de las zonas rurales coordinara
con los Gobiernos Autonomos Parroquiales y Provinciales”.

Que, el articulo 64, literal k, del Cdédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial y Autonomias y Descentralizacion
establece al Gobierno auténomo descentralizado parroquial
rural “Promover los sistemas de proteccion integral a los
grupos de atencion prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constitucién, en el marco de sus
competencias”.
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Que, el articulo 57 literal a, del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
determina el ejercicio de la facultad normativa en la materia
de competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 128 inciso 3°, “Sistema integral y modelos
de gestion; del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, establece que:
“Todas las competencias se gestionardn como un sistema
integral que articula los distintos niveles de gobierno y por
lo tanto, sera responsabilidad del Estado en su conjunto.

El ejercicio de las competencias observara una gestion
solidaria y subsidiaria entre los diferentes niveles de
gobierno, con participacion ciudadana y una adecuada
coordinacion interinstitucional.

Los modelos de gestion de los diferentes sectores se
organizaran, funcionaran y someteran a los principios y
normas definidos en el sistema nacional de competencias.

Los modelos de gestién que se desarrollen en los regimenes
especiales observaran necesariamente la distribucion de
competencias y facultades, criterios y normas, contenidas
en este Codigo para los distintos niveles de gobierno.

Que, el articulo 302, del Cdédigo Organico de Ordenamiento
Territorial autonomias y descentralizacion, en relacion con
el Art. 95, de la Constitucion de la Republica del Ecuador
establece que: “La ciudadania, en forma individual o
colectiva, podra participar de manera protagénica en la
toma de decisiones, la planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y el control social de las instituciones de los
Gobiernos  Auténomos Descentralizados y de sus
representantes, en un proceso permanente de construccion
del poder ciudadano; y el Art. 303 del Cédigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial Autonomias y Descentralizacion,
en su parte pertinente establece que los grupos de atencion
prioritaria, tendran instancias especificas de participacion,
para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos”.

Que, el art 148 de COOTAD sobre el ejercicio de las
competencias de proteccion integral a la nifiez y
adolescencia  determina: “Los gobiernos auténomos
descentralizados ejerceran las competencias destinadas a
asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les
sean atribuidas por la Constitucion, este Codigo y el
Consejo Nacional de Competencias en coordinacion con la
ley que regule el sistema nacional descentralizado de
proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para el
efecto, se observard estrictamente el ambito de accidon
determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno y
se garantizara la organizacion y participacion protagénica
de nifios, nifias, adolescentes, padres, madres y sus familias,
como los titulares de estos derechos.

Que, el articulo 598,del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial Autonomias y Descentralizacion, de los Consejo
Cantonal para la proteccion de derechos manifiesta que:
“Cada Gobierno Auténomo Descentralizado, Municipal
organizara y financiarda un Consejo Cantonal para la
Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion
y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos”.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos,
tendran como atribuciones la formulacion, transversaliza-
cion, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articulada
a las politicas publicas de los Consejos Nacionales para la
Igualdad. Los Consejos de Proteccion de derechos
coordinardn con las entidades asi como con las redes
interinstitucionales  especializadas en proteccion de
derechos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos se
constituiran con la participacion paritaria de representantes
de la sociedad civil, especialmente de los titulares de
derechos; del sector publico, integrados por delegados de
los organismos desconcentrados del gobierno nacional que
tengan responsabilidad directa en la garantia, proteccion y
defensa de los derechos de las personas y grupos de
atencién  prioritaria; delegados de los gobiernos
metropolitanos 0 municipales respectivos; y, delegados de
los gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos por la
maxima autoridad de la funcion ejecutiva de los gobiernos
metropolitanos o municipales, o su delegado; y, su
vicepresidente serd electo de entre los delegados de la
sociedad civil.

Expide:

ORDENANZA SUSTITUTIVA DE LA ORGANI-
ZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION INTE-
GRAL DEL CANTON CORONEL MARCELINO
MARIDUENA

TITULO I

DE LA DEFINICION DE LOS ORGANISMOS DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DEL
CANTON CORONEL MARCELINO MARIDUENA

CAPITULO I
DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Art. 1.- DEFINICION.- El Sistema de Proteccién Integral
Cantonal, es el conjunto articulado y coordinado de
sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad
de los derechos reconocidos en la Constitucion, los
instrumentos internacionales y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo; serd parte del Sistema
Nacional de Inclusion y Equidad Social y de los sistemas
especializados y se regird por sus mismos principios y
ambitos. Se articulara al Plan Nacional de Desarrollo y al
Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral Cantonal
ademas de los sefialados en la presente ordenanza, todos
aquellos organismos que por sus competencias, funciones o
mandatos estén vinculados a servicios, garantia, proteccion,
vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 2.- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al Sistema
de Proteccion Integral de Derechos, seran: universalidad,
igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad,
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solidaridad y no discriminacion. Funcionard bajo los
criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia,
responsabilidad y participacion.

Art. 3.- OBJETIVOS.-

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la constitucion y en los
instrumentos internacionales.

b) Promover la articulacion, coordinacion y
corresponsabilidad entre las entidades que conforman el
Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y sus
sistemas especializados y la sociedad.

CAPITULO I

CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS

Art. 4.- NATURALEZA JURIDICA- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos (CCPD) es un
organismo paritario de nivel cantonal integrado por
representantes del Estado y de la Sociedad Civil.

Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas
a las Politicas Publicas de los consejos Nacionales para la
igualdad.

Serda la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion
Integral del Cantén. Goza de personeria juridica de derecho
publico.

Art. 5.- INTEGRACION.- El CCPD se constituird de
forma paritaria por representantes del Estado y la sociedad
civil.

Del sector ptiblico:

e Alcaldesa o alcalde, quien presidira el CCPD, o su
delegado o delegada;

e Delegada o delegado del Ministerio de Inclusion
Econdmica y Social, principal y alterno;

e Delegada o delegado del Ministerio de Educacién una
(o) principal y otro alterno.

e Delegada o delegado de Ministerio de Salud una (o)
principal y otro alterno

e La/El representante de la Comision Permanente de
Igualdad y Género del GAD municipal o su alterno, y;

De la sociedad civil:

e 1 delegada o delegado de las organizaciones de Género
y su alterna o alterno;

e 1 delegada o delegado de las organizaciones
generacionales; Niflez y Adolescencia y su alterna o
alterno, que debera ser de organizaciones de Jovenes.

e 1 delegada o delegado de las organizaciones de Adultos
Mayores y su alterna o alterno;

e 1 delegada o delegado de las organizaciones de
Personas con Discapacidad y su alterna o alterno;

e 1 delegada o delegado Federacion de Barrios y su
alterna o alterno.

Estara presidido por la maxima autoridad de la funcion
ejecutiva, municipal o su delegada o delegado, y su
vicepresidenta o vicepresidente, sera electo de entre los
miembros de la sociedad civil, mediante votacién universal
y mayoria simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la Sociedad
Civil tienen la obligaciéon de mantener informados a sus
respectivas  instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el CCPD.

Art. 6.- ATRIBUCIONES: El CCPD tendra las siguientes
atribuciones:

- Formular politicas publicas municipales relacionadas
con las temdticas género, étnico/ intercultural,
generacional, movilidad humana, discapacidad;
articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales de Igualdad.

- Transversalizar las politicas publicas de género, étnico/

intercultural,  generacional, = movilidad  humana,
discapacidad, en las instituciones publicas y privadas
del canton.

- Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y colectivos
en la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad.

- Hacer seguimiento y evaluacion de la politica publica
para la igualdad.

- Coordinar con las entidades rectoras y ejecutoras con
los organismos especializados asi como con las redes
interinstitucionales de proteccion de derechos en su
jurisdiccion.

- Promover la conformacion y fortalecimiento de las
Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de
titulares de derechos.

- Designar a la Secretaria Ejecutiva o Secretario
Ejecutivo.

- Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales
de Proteccion de Derechos.

- Los demas que le atribuya la ley y el reglamento.

Art. 7.- DEL PATRIMONIO.- El patrimonio del CCPD
sera destinado al cumplimiento de sus fines.

Art. 8.- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO
CANTONAL PARA LA PROTECCION DE
DERECHOS.- En cumplimiento del Art. 598 del
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COOTAD, los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Cantonales financiaran los Consejos Cantonales para la
Proteccion de Derechos.

CAPITULO 111

JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION
DE DERECHOS

Art. 9.- NATURALEZA JURIDICA.- El Gobierno
Autonomo  Descentralizado  Municipal tiene  como
funcion  conformar las  Juntas  Cantonales de
Proteccion de Derechos, que son organos
de nivel operativo, que tienen como funcion publica la
resolucion en via administrativa, las situaciones
de amenaza o vulneracion de los derechos individuales y
colectivos, en el marco de ley del canton Crnel. Marcelino
Maridueiia.

La Alcaldesa o el alcalde sera su representante legal.

Constaran en el organico funcional y seran financiadas por
el Gobierno Autéonomo Descentralizado del canton.

CAPITULO IV

DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 10.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son
formas de organizacion comunitaria en las parroquias,
comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores
urbanos y rurales del canton, para la promocion, defensa y
vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran intervenir en los casos de vulneracion de
derechos, poniendo a consideracion de los organismos
competentes dichas vulneraciones.

Art. 11.- ORGANIZACION.- Para la organizacion de las
Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta lo
establecido en el reglamento expedido para el
efecto por parte del CCPD en coordinacion con
lo expedido por el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social.

CAPITULO V

CONSEJOS CONSULTIVOS

Art. 12.- CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los consejos
consultivos son mecanismos de asesoramiento compuestos
por titulares de derechos de cada una de las tematicas
(género, étnico/intercultural, generacional, movilidad
humana y discapacidad). Se constituyen en espacios y
organismos de consulta. El CCPD podra convocar en
cualquier momento a dichos consejos. Su funcién es
consultiva.

TITULO 11

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO I

PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE
MIEMBROS DEL CONSEJO DE PROTECCION DE
DERECHOS

Art. 13.- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos. La comision permanente
de Igualdad y Género del GAD municipal, designard a su
representante.

Art. 14.- PROCESO DE ELECCIONES DE
SOCIEDAD CIVIL.- Los miembros principales y alternos
de la sociedad civil seran elegidos en colegios electorales
convocados por el propio Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos.

Art. 15.- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.- Para ser
miembro del CCPD se requiere:

1.- Ser ecuatoriano o extranjero residente.

2.- Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus
derechos de ciudadania.

3.- Haber participado de una organizacion directamente
relacionada con las tematicas de igualdad,
correspondientes a su representacion.

4.- Los adultos deberan acreditar minimo un afo de
experiencia en temas relacionados con los derechos.

Art. 16.- INHABILIDADES E INCOMPATI-
BILIDADES DE LOS MIEMBROS.- No podran ser
miembros principales ni suplentes ante el CCPD:

e Quienes hayan sido condenados por delitos con
sentencia ejecutoriada.

e Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus
hijos e hijas.

e Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de
pensiones alimenticias a favor de un nifio, nifla o
adolescente; y

e El conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de
consanguineidad y segundo de afinidad de otro
miembro del CCPD.

Art. 17.- DURACION DE FUNCIONES.- Los miembros
de la sociedad civil del CCPD tendran un periodo de cuatro
afios, que coincidira con el periodo para el cual fue electo el
Alcalde, y podran ser reelegidos por una sola vez.

Las instituciones del Estado de la sociedad civil, miembros
del consejo notificaran al CCPD, el nombramiento de su
respectivo representante o delegado. Estos, integraran el
Consejo mientras ejerzan sus funciones.
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Los representantes, tendran su respectivo alterno en caso de
ausencia del principal.

Los miembros de sociedad civil del Consejo cantonal de
proteccion de derechos tienen derecho a percibir dietas en
base a la reglamentacion emitida al respecto.

Art. 18.- DECLARACIONES JURAMENTADAS.- Los
miembros principales y suplentes presentaran previamente a
su posesion una declaracion juramentada en la que conste,
que no se encuentran incursos en ninguna de las causales de
inhabilidad e incompatibilidad previstas en esta Ordenanza.

CAPITULO II

ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 19.- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la
estructura del CCPD:

e El pleno del CCPD;
e Las comisiones, y;

e La Secretaria Ejecutiva.

Art. 20.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos estd
conformado por sus miembros y es la maxima instancia
decisoria y administrativa del CCPD.

Art. 21.- SESIONES.- el CCPD tendra 2 clases de

sesiones:
1. Ordinaria; y,
2. Extraordinaria

Las sesiones del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos seran publicas y garantizaran el ejercicio de la
participacion a través de los mecanismos previstos en la
Constitucion de la Republica y la Ley Orgénica de
Participacion Ciudadana y Control Social.

En la primera sesion ordinaria que se realice como CCPD se
elegira al Vicepresidente, de acuerdo con el principio de
paridad entre mujeres y hombres en donde fuere posible.

Art. 22.- SESION ORDINARIA .- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos sesionara ordinariamente cada dos
meses. En todos los casos, la convocatoria se realizara con
al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha
prevista y se acompaiiara el orden del dia y los documentos
que se trataran.

Art. 23.- SESION EXTRAORDINARIA.- El CCPD se
podran reunir de manera extraordinaria las veces que fueran
necesarias por convocatoria de su Presidente o a peticion de
al menos una tercera parte de sus miembros.

La sesion extraordinaria sera convocada con al menos
veinte y cuatro horas de anticipacion y en ella se trataran
unicamente los puntos que consten de manera expresa en la
convocatoria.

Art. 24.- QUORUM.- El CCPD podra reunirse para
adoptar decisiones validamente en cualquier clase de sesion,
con la presencia de la mayoria, conformada por la mitad
mas uno de los miembros.

Art. 25.- VOTACIONES.- En el CCPD la votaciéon podra
ser de manera ordinaria, nominativa o nominal razonada.

El Presidente del CCPD tendran voto en las decisiones; en
caso de empate su voto sera dirimente.

Art. 26.- PROMULGACION Y PUBLICACION.- El
Consejo Municipal, publicard todas las resoluciones
aprobadas por el CCPD en la gaceta oficial del Municipio y
en los dominios web del CCPD y del Municipio.

Art. 27.- CONFORMACION DE COMISIONES.- El
CCPD, conformard comisiones de trabajo que considere
convenientes.

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO 11
DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

Art. 28- DE LA SECRETARIA EJECUTIVA -
Dependiente del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos funcionara la Secretaria Ejecutiva, la cual estara
integrada por un equipo profesional bajo la direccion y
responsabilidad del o la Secretaria Ejecutivo/a del CCPD;
este equipo tendra como responsabilidad las tareas técnicas
y administrativas que efectivicen las resoluciones y
decisiones del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos.

Art. 29- FUNCIONES DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA.- La Secretaria Ejecutiva tendra las
siguientes funciones:

- Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

- Elaborar propuestas técnicas para aprobacion del CCPD
sobre el proceso de cumplimiento de las atribuciones de
formulacién,  transversalizacién, observancia, y
seguimiento y evaluacion de politicas publicas;

- Implementar los  procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia,  seguimiento Yy
evaluacion aprobadas por el CCPD;

- Elaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento técnico y
administrativo de la Secretaria ejecutiva y del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos;

- Presentar informes de avances y gestion que requiera el
Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

- Los demas que le atribuya la normativa vigente.

Art. 30.- DE LA ESTRUCTURA DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA .- Cantones cuya poblacion en el afio 2012 es
y no varia hasta el aflo 2017 (proyecciones INEC 2013):

e Tipo D: Cantones: < 29.999 habitantes (131 cantones).



20 --

Suplemento -- Registro Oficial N° 221 -- Martes 8 de abril de 2014

Alcalde S

COMNSEIO CANTONALDE
PROTECCION DE DERECHOS

Consejos
Consultivos

SECRETARIA EJECUTIVA

Secretariofa Técnicofa

Administrativo Financiero

(1)

Formulacidny transversaliza
cidn, seguimiento, evaluacion,
observancia (1)

Art. 31.- PROCESO DE ELECCION DE LA
SECRETARIA/O EJECUTIVA/O TECNICO LOCAL.-
El Presidente del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, presentara ante el Pleno una terna de aspirantes al
cargo de Secretaria/o Ejecutiva/. De esta terna, el Pleno del
Consejo elegira al Secretaria/o Ejecutivo/a. El Secretario o
Secretaria ejecutiva, al ser un ejecutor del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, sera un servidor
publico de libre nombramiento y remocion, el mismo que
debera cumplir con el perfil marcado en la presente
ordenanza.

Art. 32.- PERFIL DE LA SECRETARIA/O
EJECUTIVA/O.- Para asegurar el efectivo cumplimiento
de las funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva debera
cumplir con el siguiente perfil.-

e Experiencia en areas afines a la tematica del Consejo
e Debera acreditar un titulo profesional.

e Capacidad de articulacion

interinstitucional.

coordinacion y

e Capacidad de negociacion y mediacion de Conflictos

Art. 33.- INHABILIDADES.- Ademas de las inhabilidades
establecidas para los miembros de CCPD, para optar por la
Secretaria Ejecutiva se considerara como inhabilidad el ser
miembro principal o suplente del Consejo.

TITULO 111
RENDICION DE CUENTAS

Art. 34.- E1 CCPD y los demas organismos que conforman
el Sistema de Proteccion Integral del canton Crnel.
Marcelino Mariduefa, rendiran cuentas sobre su accionar
ante la ciudadania y el Gobierno Auténomo
Descentralizado.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos sustituye al Concejo Cantonal de Niflez y
Adolescencia y asume todos los compromisos y
obligaciones adquiridos por este ultimo.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos y
pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia
del cantén Crnel. Marcelino Mariduefia, pasaran a formar
parte del patrimonio institucional del Consejo Cantonal del
Proteccion de Derechos del canton Crnel. Marcelino
Maridueiia.

TERCERA.- De los/as trabajadores y servidores/as
publicos.- Los trabajadores/as y servidores/as publicos que
a la fecha de la expedicion de la presente ordenanza, presten
su servicios, en cualquier forma o cualquier titulo en el
Consejo Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del canton
Crnel. Marcelino Mariduefia, pasardn a formar parte del
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Consejo Cantonal de la Proteccion de Derecho del canton
Crnel. Marcelino Mariduefia, previa evaluacion de
desempefio, con excepcion de los servidores publicos de
libre nombramiento y remocién quienes cesaran en sus
funciones.

CUARTA.- Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos del Cantén Crnel. Marcelino Mariduefia
transitorio.- Con el fin de elaborar y aprobar el reglamento
para la eleccion de los miembros de la sociedad civil, llevar
adelante el primer proceso de eleccion e iniciar las acciones
inherentes a su actividad, se conformara el consejo cantonal
de proteccion de derechos transitorio con la participacion de
miembros del Estado. Sus decisiones tendran plena validez.

QUINTA.- De la seleccion de representantes de la
sociedad civil.- En el plazo maximo de 90 dias, contados a
partir de la publicacion en el Registro Oficial, el Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos del canton Crnel.
Marcelino Mariduefia transitorio, realizard el proceso de
seleccion de los miembros de la sociedad civil, que
conformaran el Primer Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos del canton Crnel. Marcelino Mariduena.

SEXTA.- El Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos
transitorio, designard un Secretario Ejecutivo temporal
hasta proceder a la designacion del Secretario o Secretaria
ejecutiva titular con la incorporacion de los miembros de la
sociedad civil.

SEPTIMA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Cantonal, garantizara espacios y equipamiento necesarios
para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos y la Junta Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos.

DISPOSICIONES FINAL

Esta ordenanza sustituye a la ordenanza de ORGANI-
ZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL _SISTEMA
CANTONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE LA
NINEZ Y ADOLESCENCIA DEL CANTON CORONEL
MARCELINO MARIDUENA, de fecha 1 de Agosto del
2008, publicada en el REGISTRO OFICIAL # 306.

Esta ordenanza entrara en vigencia cuando sea aprobada por
Gobierno Autéonomo Descentralizado Cantonal y publicada
en el Registro Oficial. Dado y firmado en la sala de sesiones
del GAD Municipal del cantéon Crnel. Marcelino Mariduefia
a los diez dias del mes de Octubre del 2013.- Lo certifico.

f.) Dr. Nelson Herrera Zumba, Alcalde del Canton.
f.) Ab. Sara Vera de Caicedo, Secretaria General.

CERTIFICO: Que la presente = ORDENANZA
SUSTITUTIVA DE LA ORGANIZACION DEL
SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DEL
CANTON CORONEL MARCELINO MARIDUENA,
fue discutida y aprobada por el Concejo Cantonal de Crnel.
Marcelino Mariduefia en las sesiones Extraordinaria del 4de
Octubre y Ordinaria del 10 de Octubre del 2013, en primera
y segundo debate respectivamente.

f.) Ab. Sara Vera de Caicedo, Secretaria General.

De conformidad con lo que determinan los articulos 322 y
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon, sancioné la presente
ORDENANZA SUSTITUTIVA DE LA
ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DEL CANTON CORONEL MARCELINO
MARIDUENA, y ordend su promulgacion a través de su
publicacion en el Registro Oficial, Gaceta Municipal y en la
pagina web de la Municipalidad.

Marcelino Mariduefia, 16 de Octubre del 2013.

f.) Dr. Nelson Herrera Zumba, Alcalde del Canton.

SANCIONO: Y orden6 la promulgacién a través de su
pagina web de la Municipalidad, gaceta Municipal y en la
pagina Web de la Municipalidad, la presente
ORDENANZA SUSTITUTIVA DE LA
ORGANIZACION DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DEL CANTON CORONEL MARCELINO
MARIDUENA, el sefior Dr. Nelson Herrera Zumba,
Alcalde del Canton Crnel. Marcelino Mariduefia.- Lo
certifico.

Crnel. Marcelino Mariduefia, a los 16 dias del mes de
Octubre del 2013.

f.) Ab. Sara Vera de Caicedo, Secretaria General.

GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON GONZALO PIZARRO

Considerando:

Que, los Art. 238 y 240 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador atribuye a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados autonomia politica, administrativa y
financiera y la facultad legislativa de dictar ordenanzas;

Que, el Art. 264 numeral 5 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece, como competencias
exclusivas de los gobiernos municipales, crear, modificar o
suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones
especiales de mejoras.

Que el Art. 300 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que solo por acto competente se podran
establecer, modificar, exonerar y extinguir tasa y
contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se
crearan y regularan de acuerdo con la ley.

Que, el Art. 55.- Competencias exclusivas del gobierno
autonomo descentralizado municipal.- Los gobiernos
autébnomos descentralizados municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras
que determine la ley:
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e) Crear, modificar, exonerar o suprimir mediante
ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de
mejoras;

Que, el Art. 166.- Articulo 166.- Financiamiento de
obligaciones.- Toda norma que expida un gobierno
autébnomo descentralizado que genere una obligacion
financiada con recursos publicos establecera la fuente de
financiamiento correspondiente.

Las tasas y contribuciones especiales de mejoras, generales
o especificas, establecidas por acto normativo de los
gobiernos  autébnomos  descentralizados  ingresaran
necesariamente a su presupuesto o cuando corresponda, al
de sus empresas o al de otras entidades de derecho publico,
creadas segin el modelo de gestion definido por sus
autoridades, sin perjuicio de la utilizacion que se dé a estos
recursos de conformidad con la ley.

Que, el Art. 172 .- Ingresos propios de la gestién.- Los
gobiernos auténomos descentralizados regional, provincial,
metropolitano y municipal son beneficiarios de ingresos
generados por la gestion propia, y su clasificacion estard
sujeta a la definicién de la ley que regule las finanzas
publicas.

Que, el Art. 185.- Impuestos municipales.- Los gobiernos
municipales y distritos autdbnomos metropolitanos, ademas
de los ingresos propios que puedan generar, seran
beneficiarios de los impuestos establecidos en la ley.

Que, el Art. 186.- Facultad tributaria.- Los gobiernos
municipales y distritos metropolitanos auténomos podran
crear, modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas,
tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas, por el establecimiento o ampliacion
de servicios publicos que son de su responsabilidad, el uso
de bienes o espacios publicos, y en razon de las obras que
ejecuten dentro del ambito de sus competencias y
circunscripcion, asi como la regulacion para la captacion de
las plusvalias.

Que, el Art. 225, "Ingresos Tributarios", Capitulo III.-
Contribuciones especiales de mejoras y de ordenamiento,
que se sujetaran a la misma norma del inciso anterior.

Que, el Capitulo V, De Las Contribuciones Especiales de
Mejoras los Gobiernos Municipales y Metropolitanos del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion en sus Articulos 569 hasta el Art. 593,
establecen el Impuesto de Las Contribuciones Especiales de
Mejoras.

Que, el beneficio real o presuntivo proporcionado a las
propiedades inmuebles urbanas por la construccion de
cualquier obra publica en el canton Gonzalo Pizarro, genera
la obligacion de sus propietarios para con el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Gonzalo
Pizarro, de pagar el tributo por “Contribuciones Especiales
de Mejoras” en la cuantia correspondiente al costo que haya
tenido la obra, prorrateado a los inmuebles beneficiados por
ella, segun lo disponen las leyes correspondientes;

Que, es indispensable establecer formas de cobro acordes
con la realidad socioecondmica de los habitantes del Canton
Gonzalo Pizarro.

El costo de la ejecucion de obras publicas, por parte del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Gonzalo
Pizarro, debe ser recuperado y reinvertido en beneficio
colectivo;

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 57, en sus
literales a), b), y c) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 303 del 19 de octubre
del afio 2010.

Expide:

REFORMA A "LA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA
LA INFORMACION, GESTION, DETERMINACION Y
RECAUDACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS DE LAS OBRAS
EJECUTAS EN EL CANTON GONZALO PIZARRO"

TITULO 1
AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- Objeto.- El objeto de las Contribuciones Especiales
de Mejoras es el beneficio real o presuntivo proporcionado
a las propiedades inmuebles urbanas por la construccion de
las siguientes obras publicas:

1. Apertura, pavimentacion rigida y flexible, adoquinados
vehicular u ornamental y construccion de vias de toda
clase;

2. Repavimentacion o asfaltado urbano;
3. Aceras, bordillos, cercas y/o cerramientos;
4. Obras de alcantarillado sanitario, pluvial o mixto;

5. Construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable;

6. Desecacion de pantanos y relleno de quebradas;
7. Plazas, parques, y jardines;

8. Movimiento de tierras, afirmados, andenes, muros de
contencion y separacion de predios, puentes, tineles,
obras de arte, equipos mecanicos o electromecanicos
necesarios para el funcionamiento de la obra, teléfonos,
arborizacion y,

9. Otras obras declaradas de servicio publico mediante
resolucion expedida por el seno del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Gonzalo Pizarro, que presten beneficio real o
presuntivo a los propietarios de inmuebles ubicados en
las areas urbanas del canton Gonzalo Pizarro.

Art. 2.- Hecho generador.- Existe el beneficio al que se
refiere el articulo anterior, y por tanto, nace la obligacion
tributaria, cuando una propiedad resulta colindante con una
obra publica, o se encuentra comprendida dentro del area o
zona de influencia de dicha obra, segiin lo determine la
Direccion de Obras y Servicios Publicos en coordinacion
con las unidades ejecutoras.
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Art. 3.- Caracter de las Contribuciones Especiales de
Mejoras.- Las Contribuciones Especiales de Mejoras tienen
caracter real. Las propiedades beneficiadas, cualquiera que
sea su titulo legal o situacion de empadronamiento,
responderan con su valor por el débito tributario.
Los propietarios solamente responderan hasta por el valor
de la propiedad, de acuerdo con el avalio
municipal actualizado, realizado antes de la iniciacion de
las obras.

Art. 4.- Ambito de Aplicacién.- Las disposiciones de la
presente ordenanza, se aplicaran en la zona urbana de la
ciudad de Lumbaqui, asi como también en las zonas
urbanas de las cabeceras parroquiales del Canton Gonzalo
Pizarro.

Se considera sector urbano, a la cabecera cantonal y las
cabeceras parroquiales de la jurisdiccion del cantén
Gonzalo Pizarro, definidas en las ordenanzas municipales y
el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial.

Art. 5.- Sujeto activo.- El syjeto activo de la Contribucion
Especial, es el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Gonzalo Pizarro, en cuya jurisdiccion
se ejecuta la obra.

Art. 6.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de las
Contribuciones Especiales de Mejoras, las personas
naturales o juridicas, propietarios de los inmuebles
beneficiados por la ejecucion de la obra publica. El
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
Gonzalo Pizarro, podra absorber con cargo a su presupuesto
de egresos, el importe de las exenciones que por razones de
orden publico, econdmico o social se establezcan mediante
esta ordenanza.

Art. 7.- Base Imponible.- La base de este tributo sera igual
al costo de la obra, esto es: los valores planillados por el
contratista segin el contrato original, contratos
complementarios, planillas de costo mas porcentaje,
reajuste de precios e intereses de financiamiento de la obra
en caso de haberlos; ademas de los estudios, en decir los
costos hasta la finalizacion de la obra, lo cual debe aplicarse
al contribuyente de las propiedades beneficiadas en forma
prorrateada.

El porcentaje de la contribucion especial de mejoras a
cobrar a la poblacion sera previo un estudio Técnico de la
Direccion Financiera / Obras Publicas, que sera aprobado
mediante resolucién de Concejo, considerando la situacion
socioecondmica de la poblacion donde se ejecutan cada una
de las obras, entendiendo que el Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzalo Pizarro,
asumira la reduccion /o exoneracion en caso de ser
necesario.

El tributo que pagara el contribuyente sera el 30% y el 70%
sera subsidiado por la Municipalidad.

Art. 8.- Independencia de las Contribuciones Especiales
de Mejoras.- Cada obra ejecutada o recibida para su cobro,
por parte del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Gonzalo Pizarro sus unidades
ejecutoras, dard lugar a una Contribucion Especial de
Mejoras, independiente una de otra.

CAPITULO 1
DETERMINACION DE LAS OBLIGACIONES

Art. 9.- Determinacién de la base imponible de la
contribucion.- Para determinar la base imponible de cada
Contribucion Especial de Mejoras, en concordancia con las
seflaladas en el Art. 588 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
los siguientes costos:

a) El valor de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion fueren necesarias para la ejecucion de las
obras, deduciendo el precio en que se estimen los
predios o fracciones de predios que no queden
incorporados definitivamente a la misma;

b) El valor por demoliciones y acarreo de escombros;

c) El costo de la obra, sea ésta ejecutada por contrato,
concesion, licencia o por administracion directa del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantéon Gonzalo Pizarro o Unidades Ejecutoras, que
comprenderd las obras determinadas en el Art. 1 de la
presente ordenanza.

d) Los costos correspondientes a estudios y administracion
del proyecto, programacion y Unidad técnica.

e) Los costos financieros, sea de los créditos u otras
fuentes de financiamiento necesarias para la ejecucion
de la obra y su recepcion por parte del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal o sus Unidades
Ejecutoras.

Art. 10.- Costos de Estudios, Fiscalizacion y
Supervision.- Los costos que corresponden exclusivamente
a estudios, fiscalizacion y supervision de la Unidad de
Gestion Técnico-Administrativa, no excederan del 12.5%
del costo directo de la obra, debiendo las Unidades Técnico-
Administrativas responsables, determinar dichos costos
realmente incorporados 'y justificados, técnica 'y
contablemente para cada uno de los programas o proyectos
que se ejecuten.

Art. 11.- Tipos de beneficios.- Por el beneficio que
generan las obras atribuibles a la tasa por Contribuciones
Especiales de Mejoras, son:

a) Locales.- Cuando las obras causan un beneficio directo
a los predios frentistas;

b) Sectoriales o Piezas Urbanas.- Las que causan el
beneficio a un sector o area de influencia debidamente
delimitada; y,

c) Globales o Generales.- Las que causan un beneficio
general a todos los inmuebles urbanos del canton
Gonzalo Pizarro.

Estas zonas seran delimitadas por los técnicos de las areas
respectivas, asi como también los porcentajes del pago de la
Contribuciéon Especial de Mejoras que no han sido
consideradas en esta ordenanza y seran sometidos a
aprobacion del Concejo Municipal.
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Los beneficios por las obras son excluyentes unos de otros,
asi:

Quién paga un beneficio local, no pagard el sectorial ni
global; y, quien paga por el sectorial, no pagara el global.

Art. 12.- Determinaciéon del Beneficio.- Corresponde a la
Direccion de Obras y Servicios Publicos y a las
dependencias pertinentes de las Unidades Ejecutoras la
determinacion de la clase de beneficio que genera la obra
ejecutada.

Art. 13.- Costos Reales.- En el caso de obras que se
ejecuten en la ciudad, se cobrard de manera directa a los
sujetos pasivos, teniendo en cuenta los costos municipales
vigentes a la fecha de la emision Catastral en la parte
correspondiente, segin se establece en el Articulo 7 de la
presente ordenanza.

Art. 14.- Prorrateo de costo de obra.- Una vez establecido
el costo de la obra sobre cuya base se ha de calcular el
tributo, los inmuebles beneficiados con ella y el tipo de
beneficio que les corresponda conforme la definiciéon que
haga la Direccion de Obras y Servicios Publicos en
coordinacion con las Unidades Ejecutoras respectivas,
corresponderda a la Direccién Financiera del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, determinar el tributo
que gravard en forma proporcional a cada inmueble
beneficiado.

TITULO 11

DETERMINACION DEL TRIBUTO

CAPITULO I
DISTRIBUCION POR OBRAS VIALES

Art. 15.- Distribucion por obras viales.- En las vias
locales, los costos por pavimentacion y repavimentacion
urbanas, construccion y reconstruccion de toda clase de
vias, en las que se tomaran en cuenta las obras de
adoquinamiento y readoquinamiento, asfaltado o cualquier
otra forma de intervencion constructiva en las calzadas, se
distribuiran de la siguiente manera:

1.- En las vias de calzada, cuya capa de rodadura sea
pavimento rigido o flexible y adoquinado considerados
de beneficio local, sectorial o piezas urbanas y globales
o generales se calculara:

a) El 40% sera prorrateado, sin excepcion, entre todas
las propiedades con frente a la via, en la proporcion
a la medida de dicho frente;

b) El 60% sera prorrateado, sin excepcion entre todas
las propiedades con frente a la via, en proporcion al
avaluo municipal del inmueble; y,

¢) Lasuma de las cantidades resultantes de los literales
a) y b) de este articulo serd la cuantia de la
Contribucion Especial de Mejoras, correspondiente
a cada predio.

2.- En el evento que exista obras especiales construidas por
la municipalidad, tales como puentes, pasos a desnivel
seran cobradas a toda la ciudad en proporcién al avaltio
de cada predio.

3.- Si una propiedad diere frente a dos o mas vias publicas,
el area de aquella se dividird proporcionalmente a
dichos frentes en tantas partes como vias, para repartir
entre ellas el costo de las obras.

El costo de la obra comprendida entre las bocacalles, se
cargard a las propiedades esquineras en la forma que
establece este articulo.

CAPITULO I

DISTRIBUCION POR ACERAS, BORDILLOS,
CERCAS, Y/O CERRAMIENTOS

Art. 16.- Distribucion del costo de las aceras, bordillos,
muros.- Las Contribuciones Especiales de Mejoras por la
construccion de las aceras, bordillos, muros, deberan ser
calculados en base al metro cuadrado o lineal de
construccion de cada propiedad, segiin como corresponda.

La totalidad del costo de las aceras y bordillos, construidos
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Gonzalo Pizarro, serd reembolsado mediante esta
contribucion por los respectivos propictarios de los
inmuebles con frente a la via.

Art. 17.- Distribucion del costo de las cercas, y/o
cerramientos.- El costo por la construccion de cercas y/o
cerramientos construidos por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal debera ser cobrado en su
totalidad, a los duefios de las respectivas propiedades con
frente a la via con un recargo del 20%.

CAPITULO III

DISTRIBUCION DEL COSTO DE OBRAS DE AGUA
POTABLE, ALCANTARILLADO Y
OTRAS REDES DE SERVICIO

Art. 18.- Distribucion del costo del alcantarillado.- El
valor total de las obras de alcantarillado que se construyan
por el Gobierno Auténomo Descentralizado del cantoén
Gonzalo Pizarro, serd integramente pagado por los
propietarios beneficiados, en la siguiente forma:

En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadores pagaran el
costo total o ejecutaran, por su cuenta, las obras de
alcantarillado que se necesiten asi como pagaran el valor o
construiran por su cuenta los subcolectores que sean
necesarios para conectar con los colectores existentes.

Para pagar el costo total de los colectores existentes o de los
que construyan a futuro, en las ordenanzas de urbanizacion
se establecera una contribucion por metro cuadrado de
terreno til.

Cuando se trate de construccion de nuevas redes de
alcantarillado en sectores urbanizados o de Ila
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reconstruccion y ampliacion de colectores ya existentes, el
valor total de la obra se prorrateara de acuerdo con el valor
catastral de las propiedades beneficiadas.

El costo de las obras de Alcantarillado, en su valor total,
sera prorrateado de acuerdo al avaluo municipal de las
propiedades beneficiadas, bien sea tal beneficio, local,
sectorial o pieza urbana, global o general.

Art. 19.- Distribucién del costo de construccién de red
de agua potable.- Las Contribuciones Especiales de
Mejoras por construccion y ampliacion de obras y sistemas
de agua potable, sera cobrada por el Gobierno Auténomo
Descentralizado del cantén Gonzalo Pizarro, en la parte que
se requiera, una vez deducidas las tasas por servicios para
cubrir su costo total en proporcion al avaluo de las
propiedades beneficiadas, siempre que no exista otra forma
de financiamiento.

Art. 20.- Obras de depuracion de aguas residuales y
otras redes de servicio.- El costo de las obras de
depuracion de aguas residuales y otras redes de servicio, en
su valor total, sera prorrateado de acuerdo al avaliio
municipal de las propiedades beneficiadas, bien sea tal
beneficio, local, sectorial o pieza urbana, global o general,
segiin lo determine la Direccion de Planificacion o la
Unidad Ejecutora correspondiente ligada a los servicios
cuyas redes se hayan ejecutado.

CAPITULO IV

DISTRIBUCION DEL COSTO DE DESECACION DE
PANTANOS, RENATURALIZACION DE
QUEBRADAS, Y OBRAS DE RECUPERACION
TERRITORIAL

Art. 21.- Costo por obras de desecacion de pantanos, re
naturalizacién de quebradas, y obras de recuperacion
territorial.- La Contribucion por el pago de obras por
desecacion de pantanos y relleno de quebradas seran
cobrados en su totalidad y en forma prorrateada, entre todas
las propiedades con frente a la obra, en proporcion al avalio
de la tierra.

CAPITULO V

DETERMINACION DEL COSTO DE PARQUES,
PLAZAS, JARDINES, MERCADOS, CENTROS
COMERCIALES, CAMALES Y TERMINALES

Art. 22.- Costo de Parques, Plazas, Jardines Yy
Mercados.- Si una obra fuese ejecutada con fondos propios
o en calidad de préstamo, para efectos del pago de la
Contribucion Especial de Mejoras, por parques, plazas,
jardines y mercados y otros elementos de infraestructura
urbana similar, como mobiliario e iluminacion ornamental,
se tendran en cuenta el beneficio local, sectorial o piezas
urbanas, global o general que presten, segun lo determine la
Direccion de Obras y Servicios Publicos en coordinacion
con las Unidades Ejecutoras pertinentes.

Art. 23.- Forma de Pago.- Las plazas, parques, jardines y
mercados son de beneficio global o general, seran pagados
de la siguiente forma:

a) El 60% entre las propiedades, sin excepcion, con frente
a las obras o calle de por medio. La distribucion se hara
en proporcion a su avaluo.

b) El 40% sera cancelado de entre todos los predios del
canton que tengan beneficio global o general. La
distribucién se hard en proporcion a su avalio y el
calculo se realizara en base al porcentaje establecido en
los literales a) y b) de este articulo.

CAPITULO VI
DISTRIBUCION DEL COSTO DE PUENTES

Art. 24.- Puentes.- El costo total de las obras sefialadas en
este capitulo, sera distribuido entre los propietarios
beneficiados del Cantén, a prorrata del avaluo municipal de
sus inmuebles. Estos beneficios siempre seran globales.

TITULO 111
DEL PAGO DEL TRIBUTO
CAPITULO I

DE LA LIQUIDACION, EMISION, PLAZO Y FORMA
DE RECAUDACION

Art. 25.- Liquidacion de la obligacion tributaria.- Dentro
del término de noventa dias posteriores a la recepcion
provisional de la obra, todas las dependencias involucradas
sean estas Direccion Ambiente y Agua Potable y/o
Direccion de Obras y Servicios Publicos, segiun sus
competencias conforme su organico funcional; emitiran los
informes y certificaciones necesarias para la determinacion
de la Contribucion Especial de Mejoras que lo establecera
la Direccion Financiera Municipal.

La Direccion de Planificacion atreves de la Unidad de
Avaltos y Catastros elaboraran el catastro de predios
beneficiarios necesarios para la determinacion de la
Contribucion Especial de Mejoras.

La Direccion Financiera Municipal, atreves de la Unidad de
Rentas Municipales, realizard la emision; y, a través de
Tesoreria Municipal la recaudacion de titulos de crédito de
las obras dentro de los sesenta dias siguientes de recibidos
estos informes técnicos y certificaciones del Concejo
Municipal.

La Direccion Financiera del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal o el funcionario competente
coordinaran y vigilara estas actuaciones.

El/a Tesorero/a Municipal sera la responsable de la
notificacion a los contribuyentes conforme lo determina la
ley; y posterior recaudacion.

Art. 26.- Emision de titulos de créditos.- La emision de
los titulos de crédito, estard en concordancia con el Codigo
Organico Tributario; su cobro se lo realizara junto con la
recaudacion del impuesto predial, y/o con las tasas de
servicios  publicos que administra el  Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Gonzalo
Pizarro.
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CAPITULO II

PAGO Y DESTINO DE LA CONTRIBUCION
ESPECIAL DE MEJORAS

Art. 27.- Forma y época de pago.- Cuando las obras se
realicen con fondos propios, el plazo para el cobro de toda
Contribucion Especial de Mejoras sera de hasta diez afios
maximo, calculando el tiempo de vida util de las mismas, y,
de acuerdo a los valores a pagar.

Desde Hasta periodo
0,00 100,00 En 1 afio
101,00 250,00 En 2 afio
251,00 500,00 En 3 afio
501,00 750,00 En 4 afio
751,00 1,000,00 En 5 afio
1,001,00 1,250,00 En 6 afio
1,251,00 1,500,00 En 7 afio
1,501,00 1,750,00 En 8 afio
1,751,00 2,000,00 En 9 afio
2,001,00 En adelante En 10 afio

En las obras ejecutadas con otras fuentes de financiamiento,
la recuperacion de la inversion, se efectuara de acuerdo a
las condiciones del préstamo; sin perjuicio de que, por
situaciones de orden financiero y para proteger los intereses
de los contribuyentes, el pago se lo haga con plazos
inferiores a los estipulados para la cancelacion del
préstamo, asi mismo, se determinard la periodicidad del
pago. Tal determinacion lo tomara la Direccion Financiera
Municipal.

Al vencimiento de cada una de las obligaciones y si estas no
fueran satisfechas, se recargan con el interés por mora
tributaria, de conformidad con el Codigo Organico
Tributario.

La accion coactiva se efectuara en funcion de mantener una
cartera que no afecte las finanzas municipales. No obstante
de lo establecido, los contribuyentes podran acogerse a los
beneficios de facilidades de pago constantes Codigo
Organico Tributario, siempre que se cumplan con los
requisitos establecidos en el mismo.

Art. 28.- Copropietarios.- De existir copropietarios o
coherederos de un bien gravado con la Contribucion
Especial de  Mejoras, el Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzalo Pizarro,
exigira el cumplimiento de la obligacion a uno, varios o a
todos los copropietarios o coherederos, que son
solidariamente responsables en el cumplimiento del pago.
En todo caso, manteniéndose la solidaridad entre
copropietarios o coherederos, en caso de division entre
copropietarios o de particion entre coherederos de
propiedades con débitos pendientes por concepto de
cualquier Contribucion Especial de Mejoras, éstos tendran
derecho a solicitar la division de la deuda tributaria a la
Direccion Financiera Municipal, previa a la emision de los
titulos de crédito.

En caso de fallecimiento del/os propietario/s, los herederos,
o los posibles herederos seran responsables del pago
correspondiente.

Art. 29.- Transmision de dominio de propiedades
gravadas.- Para la transmision de dominio de propiedades
gravadas, se procedera a lo establecido en el Coédigo
Organico Tributario.

Art. 30.- Reclamos de los contribuyentes.- Los reclamos
de los contribuyentes, si no se resolvieren en la instancia
administrativa, se tramitaran por la via coactiva.

Art. 31.- Destino de los fondos recaudados.- El producto
de las Contribuciones Especiales de Mejoras, determinadas
en esta ordenanza, se destinard, Unicamente, al
financiamiento de obras.

CAPITULO III

DE LAS EXONERACIONES, REBAJAS ESPECIALES
Y REGIMEN DE SUBSIDIOS

Art. 32.- Exoneracién de Contribucién Especial de
Mejoras.- Previo informe de la Unidad de Avallos y
Catastros, Unidad de Rentas la Direccion Financiera se
exonerara del pago de la Contribucion Especial de Mejoras
en los siguientes casos:

a) El monto total del tributo no podra exceder del 50% del
mayor valor experimentado por el inmueble entre la
época inmediata anterior a la obra y la época de la
terminacion del debito tributario.

b) Las personas adultas mayores (tercera edad) y
discapacitados se acogeran a las exenciones tributarias,
siempre y cuando cumplan los requisitos establecidos
en la ley del anciano y Ley de Discapacidad,
respectivamente.

Art. 33.- Bienes Patrimoniales.- Los bienes patrimoniales
tangibles no causaran tributo por Contribucién Especial de
Mejoras produciéndose la exencion de la obligacion
tributaria.

Para beneficiarse de esta exoneracion, los propietarios de
estos bienes deberan contar con la declaracion de la entidad
Publica Nacional competente de que el bien constituye un
monumento  historico, quienes solicitaran mediante
comunicacion escrita al Director Financiero tal
exoneracion.

No se beneficiaran de la exencion los inmuebles que estén
dedicadas a usos comerciales que generen renta a favor de
sus propietarios.

Art. 34.- Descuentos.- Los contribuyentes que realicen
pagos de contado de las contribuciones establecidas de
mejoras, tendrd derecho a que se les reconozca los
siguientes descuentos sobre el monto total de la misma:

a) Si el plazo para el pago es de hasta cinco afios se
reconocera el 10% de descuento;

b) Si el plazo para el pago es de hasta diez afios se
reconocera el 15% de descuento; y

c) Si el plazo para el pago es de hasta diez afos, se
reconocera el 20% de descuento.
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CAPITULO IV

DE LA PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 35.- Obras Ejecutadas por Particulares.- A peticion
escrita del contribuyente, el Ejecutivo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Gonzalo
Pizarro autorizard y concederd permiso de ejecucion de
obras, las mismas que deberdn cumplir con las
especificaciones técnicas de la Unidad Municipal
correspondiente. Estos trabajos no seran sujetos de la
Contribucion Especial de Mejoras.

Art. 36.- Aporte Comunitario.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Gonzalo Pizarro,
podra desarrollar proyectos de inversion con la
participacion pecuniaria o aportacion de trabajo de las
comunidades organizadas, en este caso seran valorados y
descontados en el pago de la contribucion Especial de
Mejoras.

Art. 37.- Transparencia de la Informacion.- El Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del cantén Gonzalo
Pizarro, establecera en su pagina web, los servicios
electronicos, asi como en el mural informativo y en la
unidad respectiva que sean necesarios para la transparencia
de la informaciéon y en funcidon con el desarrollo de las
tecnologias.

DISPOSICION GENERALES

PRIMERA.- Todas las obras, segtn la determinacion de la
Direccioén de Obras y Servicios Publicos o las Direcciones
Técnicas correspondientes determinaran, de manera previa
a su ejecucion el tiempo de vida util de las mismas, en
cuyos periodos el Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal, garantizara el cuidado, mantenimiento y
proteccion de tales obras, sin que en esos lapsos, se puedan
imponer contribuciones adicionales a las obras ejecutadas a
excepcion de las mejoras que sean necesarias.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal emitira
un documento técnico firmado por los Responsables de las
Unidades de fiscalizacion, en los que consten los afios de
garantia que tiene cada una de las obras, a fin de que no se
duplique el pago.

SEGUNDO.- Una vez de que esta ordenanza sea aprobada
enterara en vigencia sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, la Direccion de Obras y Servicios Publicos
y la Direccion de Ambiente y Agua Potable,
retroalimentaran la correspondiente informacion a la
Unidad de Avaltios y Catastros, Tesoreria y Rentas
Municipales, un listado de las obras realizadas, planos,
montos definitivos de obra, nombre del contratista, afio de
ejecucion de la obra e informacion adicional necesaria para
la determinacion de los diferentes beneficiarios, y este a su
vez ingresara la informacion necesaria para que la Unidad
de Rentas emita los titulos de crédito y realice el
correspondiente ingreso con los valores respectivos.

TERCERO.- Para la recuperacion del valor por
Contribucion Especial de Mejoras de las obras ejecutadas
antes de la fecha de expedicion de la presente ordenanza, se

aplicara el procedimiento sefialado en éste instrumento;
siempre y cuando las obras no hubieran sido cobradas por la
entidad municipal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA .- En todo cuanto no se encuentre contemplado
en esta ordenanza se estard a lo dispuesto en el Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, Codigo Tributario; y demas leyes
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

SEGUNDA .- Los servicios electronicos, escritos y verbales
que prestara el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Gonzalo Pizarro para facilitar el
acceso a las consultas y servicios por parte de la ciudadania
son: informacion, correspondencia y consulta.

TERCERA.- Quedan derogadas todas las ordenanzas
expedidas con_anterioridad a la presente, sobre esta
materia.

CUARTA. - La presente ordenanza entrara en vigencia sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del cantén Gonzalo
Pizarro, a los veintisiete dias de mayo de 2013.

f.) Manuel Humberto Ramirez, Alcalde del Gobierno
Auténomo — Descentralizado Municipal del Cantén
Gonzalo Pizarro.

f.) Ab. Eucebio Montero Ases, Secretario General del
Gobierno Auténomo — Descentralizado Municipal del
Cantén Gonzalo Pizarro.

CERTIFICACION DE DISCUSION.- Certifico que la
Ordenanza precedente, fue analizada, discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Cantéon Gonzalo Pizarro, en
su primero debate en sesion Extraordinaria del 16 de mayo
de 2013 y segundo debate, en sesion Ordinaria realizada el
27 de mayo de 2013, en su orden respectivamente.

f.) Ab. Eucebio Montero Ases, Secretario General del
Gobierno Auténomo — Descentralizado Municipal del
Canton Gonzalo Pizarro.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON GONZALO PIZARRO.- Ab. Eucebio
Montero, Secretario del Concejo del Cantéon Gonzalo
Pizarro, a los 28 dias del mes de mayo del afio 2013 a las
10HO00 horas.- Visto de conformidad con el Art. 322, del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias
y Descentralizacion, parrafo tercero, remito original y
copias de la presente ordenanza, ante el sefior Alcalde, para
su sancion y promulgacion.- Ctiimplase.-

f.) Ab. Eucebio Montero Ases, Secretario General del
Gobierno Auténomo — Descentralizado Municipal del
Cantén Gonzalo Pizarro.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
MUNICIPAL DE GONZALO PIZARRO.- Sefior Manuel
Humberto Ramirez, Alcalde del Gobierno Auténomo
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Descentralizado Municipal del Cantén Gonzalo Pizarro, a
las 13HO00, del 28 de mayo de 2013.- De conformidad con
las disposiciones contenidas en el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal
por cuanto la presente ordenanza estda de acuerdo con la
Constitucion y las leyes de la Republica.- Sanciond la
presente ordenanza para que entre en vigencia, a cuyo
efecto se promulgara de conformidad con el Art. 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomias
y Descentralizacion.

f.) Manuel Humberto Ramirez, Alcalde del Gobierno
Auténomo — Descentralizado Municipal del Cantén
Gonzalo Pizarro.

SECRETARIA GENERAL.- Provey6 y firmo la presente
ordenanza el sefor Manuel Humberto Ramirez, Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Gonzalo Pizarro, el dia 28 de mayo del afio 2013.- Lo
Certifico.

f.) Ab. Eucebio Montero Ases, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Gonzalo Pizarro.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON MANTA

Considerando:

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropoli-
tanos, provincias y cantones tendran facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que los gobiernos municipales tendran
competencias exclusivas, sin perjuicio de otras que
determine la ley;

Que, el Art. 57 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, cita entre las
atribuciones del concejo municipal en el literal a) “El
ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado
municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantonales, acuerdos y resoluciones”;

Que, el Articulo 489 del COOTAD determina como fuentes
de la obligacion tributaria municipal y metropolitana, lo
siguiente a) Las Leyes que han creado o crearen tributos
para la financiacion de los servicios municipales o
metropolitanos, asignandoles su producto, total o
parcialmente. b) La Leyes que facultan a las

municipalidades o distritos metropolitanos para que puedan
aplicar tributos de acuerdo con los niveles y procedimientos
que en ellas se establecen; y, ¢) Las ordenanzas que dicten
las municipalidades o distritos metropolitanos en uso de
la facultad conferida por la Ley;

Que, el Articulo 494 del COOTAD (Actualizacion del
catastro), las municipalidades y distritos metropolitanos
realizaran, en forma obligatoria, actualizaciones generales
de catastros y de la valoracién de la propiedad urbana y
rural cada bienio;

Que, por lo sefialado en el considerando anterior se requiere
la actualizacion de la ordenanza de aprobacion del plano del
valor del suelo urbano, los factores de correccion para
definir el aumento o disminucion del valor de la tierra y
edificaciones en general, los parametros para valorar las
diversas tipologias de edificaciones y demds construcciones
y las tarifas, que regiran en el cantdn Manta para el bienio
2014 - 2015 y sefiala el procedimiento para establecer las
tarifas a aplicarse para el calculo del impuesto predial
urbano y la del impuesto predial rural para el bienio 2014 -
2015.

Que, el Articulo 497 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, determina:
Actualizacion de los impuestos.- Una vez realizada la
actualizacion de los avaluos, sera revisado el monto de los
impuestos prediales urbano y rural que regirdn para el
bienio; la revision la hara el Concejo, observando los
principios  basicos de igualdad, proporcionalidad,
progresividad y generalidad,

Que, los citados articulos facultan a los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Municipales aprobar mediante
ordenanza, los criterios y parametros para establecer el
avaluo real de los predios urbanos y rurales, asi como los
correspondientes planos de valor del suelo;

Que, es indispensable establecer el plano del valor del
suelo urbano y rural, los factores de correccion para
definir el aumento o disminucion del valor de la tierra y
edificaciones en general, los parametros para valorar las
diversas tipologias de edificaciones y demds construc-
ciones y las tarifas, que regirdan en el canton Manta
con los que se efectuaran el avaltio real de los predios
urbanos y rurales que regira para el bienio 2014 -
2015;y,

En uso de las facultades Constitucionales y lo establecido
en el Articulo 57 literales a) y b) del COOTAD.

Expide:

LA ORDENANZA DE APROBACION DEL PLANO
DEL VALOR DEL SUELO URBANO, LOS
FACTORES DE CORRECCION PARA DEFINIR EL
AUMENTO O DISMINUCION DEL VALOR DE LA
TIERRA Y EDIFICACIONES EN GENERAL, LOS
PARAMETROS PARA VALORAR LAS DIVERSAS
TIPOLOGIAS DE EDIFICACIONES Y DEMAS
CONSTRUCCIONES Y LAS TARIFAS, QUE
REGIRAN EN EL CANTON MANTA PARA EL
BIENIO 2014 - 2015.
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Art. 1.- OBJETO.- Constituye objeto de esta ordenanza la
actualizacion del valor del suelo que puede dar como resultado
su aumento o disminucién, asi como de edificaciones en
general; también los parametros para valorar las diversas
tipologias de edificaciones y demas construcciones en todas las
propiedades inmuebles ubicadas en la zona urbana existentes
del canton Manta; de conformidad con la delimitacion hecha
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Manta.

De conformidad al Articulo 491 (Clases de impuestos
municipales) del COOTAD, sin perjuicio de otros tributos
que se hayan creado o que se crearen para la financiacion
municipal o metropolitana, se considerard impuestos
municipales y metropolitanos los siguientes: a) el impuesto
sobre la propiedad urbana;

Art. 2.- SUJETO ACTIVO.- Corresponde al GAD Manta la
administracion, control y recaudacion de este tributo, lo cual,
de acuerdo al articulo 493 (Responsabilidad personal), del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, determina que los funcionarios que deban
hacer efectivo el cobro de los tributos o de las obligaciones de
cualquier clase a favor de la municipalidad o distrito
metropolitano, seran personal y pecuniariamente responsables
por accion u omision en el cumplimiento de sus deberes;
ademas de acuerdo al Art. 23 del Codigo Organico Tributario,
sujeto activo es el ente publico acreedor del tributo.

Art. 3.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos, en calidad
de contribuyentes, las personas naturales o juridicas, las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las herencias
yacentes y demas entidades aunque careciesen de personalidad
juridica, de acuerdo a los articulos 24 y 25 del Coédigo
Orgénico Tributario, sean propietarios, usufructuarios o
posesionarios de bienes raices ubicados dentro de la zona
urbana existente en el cantéon Manta.

Son responsables del pago del impuesto a la propiedad
urbana y sus adicionales, quienes, sin ser obligados
directos, tengan esa calidad en los casos sefialados en el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion. Articulo 501 (Sujeto del impuesto), son
sujetos pasivos de este impuesto los propietarios de predios
ubicados dentro de los limites de las zonas urbanas, quienes
pagaran un impuesto anual, cuyo sujeto activo es la
municipalidad o distrito metropolitano respectivo, en la
forma establecida por la ley...

Art. 4.- TIEMPO PARA CUMPLIR CON EL PAGO
DE LOS IMPUESTOS PREDIALES.-Segtn lo dispuesto
en el Articulo 512 del COOTAD (Pago del Impuesto), el
impuesto debera pagarse en el curso del respectivo afio, sin
necesidad de que la tesoreria notifique esta obligacion. Los
pagos podran efectuarse desde el primero de enero de cada
afo, aun cuando no se hubiere emitido el catastro. En este
caso, se realizard el pago en base al catastro del afio
anterior, y se entregara al contribuyente un recibo
provisional. El vencimiento del pago sera el 31 de
diciembre de cada afio.

Los pagos que se hagan en la primera quincena de los meses
de enero a junio, inclusive, tendrdn los siguientes
descuentos: diez, ocho, seis, cuatro, tres y dos por ciento,
respectivamente. Si el pago se efectia en la segunda

quincena de esos mismos meses, el descuento serd de:
nueve, siete, cinco, tres, dos y uno por ciento,
respectivamente.

REBAJA:
ENERO 1RA. QUIN. 10%
ENERO 2DA. QUIN. 9%
FEBRERO 1RA. QUIN. 8%
FEBRERO 2DA. QUIN. 7%
MARZO 1RA. QUIN. 6%
MARZO 2DA. QUIN. 5%
ABRIL 1RA. QUIN. 4%
ABRIL 2DA. QUIN. 3%
MAYO 1RA. QUIN. 3%
MAYO 2DA. QUIN. 2%
JUNIO 1RA. QUIN. 2%
JUNIO 2DA. QUIN. 1%
RECARGO:

JULIO 5.83%

AGOSTO 6.67%

SEPTIEMBRE 7.50%

OCTUBRE 8.33%

NOVIEMBRE 9.17%

DICIEMBRE 10%

REBAJA:
ENERO 1RA. QUIN. 10%
ENERO 2DA. QUIN. 9%
FEBRERO 1RA. QUIN. 8%
FEBRERO 2DA. QUIN. 7%
MARZO 1RA. QUIN. 6%
MARZO 2DA. QUIN. 5%
ABRIL 1RA. QUIN. 4%
ABRIL 2DA. QUIN. 3%
MAYO 1RA. QUIN. 3%
MAYO 2DA. QUIN. 2%
JUNIO 1RA. QUIN. 2%
JUNIO 2DA. QUIN. 1%
RECARGO:

JULIO 5.83%

AGOSTO 6.67%

SEPTIEMBRE 7.50%

OCTUBRE 8.33%

NOVIEMBRE 9.17%

DICIEMBRE 10%

Los pagos que se realicen a partir del primero de julio,
tendran un recargo del diez por ciento del valor del
impuesto a ser cancelado.

Vencido el afio fiscal, el impuesto, recargos ¢ intereses de
mora seran cobrados por la via coactiva.

Art. 5.- PLANO DEL VALOR DEL SUELQO.-De acuerdo
a lo establecido en el Articulo 502 del Cdodigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(Normativa para la determinacion del valor de los
predios), los predios urbanos seran valorados mediante la
aplicacion de los elementos de valor del suelo, valor de las
edificaciones y valor de reposicion previstos en el
COOTAD; con este proposito, el Concejo aprobard
mediante ordenanza, el plano del valor de la tierra, los
factores de aumento o reduccion del valor del terreno por
los aspectos geométricos, topograficos, accesibilidad a
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determinados servicios, como agua potable, alcantarillado y
otros servicios(conforme consta en el anexo 1), asi como
los factores para la valoracion de las edificaciones, de la
presente Ordenanza.

5.1.- Los valores de la tierra (costos en dolares por cada
metro cuadrado) obtenidos para el plano de valores que
regira para el nuevo bienio 2014 — 2015, han sido tomados
mediante muestras y datos estadisticos respaldados por las
normas internacionales de valuacion (NIV).

5.2.- Este proceso consiste en tomar diversas muestras de
costos del valor de la tierra sobre sectores especificos en
base a diversas posibilidades de fuentes de informacién para
la obtencion de datos y/o valores referenciales, los cuales
seran procesados en base a formulas de valoracion y
depreciacion que nos determinan actualmente las normas
internacionales de valuacion (NIV), las mismas que
permiten llegar a obtener valores de suelo mas técnicos y
por consecuencia directa mas apegados a la realidad de
nuestro territorio.

5.3.- Para la obtencion de valores referenciales que
nos ayudan a la aplicacion de la formula que
nos proporcionara el costo de suelo que se vera reflejado en
el plano de valores para el nuevo bienio 2014 — 2015,
dichas fuentes de informaciéon son entre otras
las siguientes:

a. Muestras de precios de terrenos insitu.
b. Corredores y Promotores inmobiliarios.
c¢. Empresas Constructoras inmobiliarias.
d. Avisos Clasificados de Prensa Escrita.

e. Base de Datos Personal del Perito Avaluador
Inmobiliario.

f. Direccion de Avaltos, Catastro y Registros (DACR),
del GAD MANTA.

Art. 6.- VALORACION INDIVIDUAL DEL LOTE EN
EL AREA URBANA.- Para la valoracion individual de los
predios se establecera mediante la suma del valor del suelo y,
de haberlas, el de las construcciones que se hayan edificado
sobre el mismo. Este valor constituye el valor intrinseco,
propio o natural del inmueble y servira de base para la
determinacion de impuestos y para otros efectos tributarios, y
no tributarios. Para establecer el valor de la
propiedad se considerara, en forma obligatoria, los siguientes
elementos:

a) El valor del suelo, que es el precio unitario de suelo,
urbano o rural, determinado por un proceso de
comparaciéon con precios unitarios de venta de
inmuebles de condiciones similares u homogéneas del
mismo sector, multiplicado por la superficie del
inmueble;

b) El valor de las edificaciones, que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un inmueble, calculado sobre el
método de reposicion; y,

¢) El valor de reposicion, que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacion de construccion de la
obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida 1til.

El GAD Municipal de Manta en concordancia con lo
establecido en el Articulo 495 por medio de la presente
ordenanza establece los parametros especificos que se
requieran para aplicar los elementos indicados en el inciso
anterior, considerando las particularidades de cada
localidad.

Con independencia del valor intrinseco de la propiedad, y
para efectos tributarios, las municipalidades y distritos
metropolitanos podran establecer criterios de medida del
valor de los inmuebles derivados de la intervencion publica
y social que afecte su potencial de desarrollo, su indice de
edificabilidad, uso o, en general, cualquier otro factor de
incremento del valor del inmueble que no sea atribuible a su
titular.

Conforme al Articulo 502 del COOTAD (Normativa para
la determinaciéon del valor de los predios), los predios
urbanos seran valorados mediante la aplicacion de los
elementos de valor del suelo, valor de las edificaciones y
valor de reposicion previstos en este Codigo.

Por lo tanto, y en consecuencia a todo lo anterior mencionado,
podemos establecer que el valor individual del lote se
determinara multiplicando el area (mt2) del lote, por el costo
(USDS$) del mt2 que tenga la zona — sector o manzana en
referencia; previo a la obtencion del area del lote, lo cual, se
obtiene multiplicando las dimensiones que posean los lados del
terreno.

FORMULA:

7 (mt%). Y (mt).

X (mt).

Para fijar el éarea del terreno se aplicara la siguiente
formula:

AT = (X)mt*(Y)mt = (Z)mt*
DONDE:
A.T.= AREA TOTAL DEL LOTE.
X = FRENTE DEL LOTE. (MT).

Y= FONDO DEL LOTE. (MT).

7= AREA RESULTANTE DEL LOTE. (MT?).
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Consecuentemente el valor de lote se determinara, calculando
el costo ($) del mt2 que tenga la zona — sector 0 manzana, por
el area total obtenida, quedando la férmula de la siguiente
manera:

V.L= (C.MT%)USD$*(A.T.)mt* = (Z) USDS.
ENTONCES:
V.L.=  VALORDEL LOTE.

CMT% = COSTO DEL METRO CUADRADO DE
SUELO. (USDS).

AT.=  AREA TOTAL DEL LOTE. (MT?).
zZ= PRECIO RESULTANTE. (USDS).

Esta misma formula sera aplicable a los terrenos de 2 y mas
frentes, adicionando un factor esquinero (F.E.).

Art. 7.- VALORACION DE CONSTRUCCIONES EN
EL AREA URBANA.- Apliquese el Articulo 495 del
COOTAD (Avalio de los predios-literales b y c), el cual
determina que para establecer el valor de la propiedad se
considerara, en forma obligatoria, los siguientes elementos:

a) El valor de las edificaciones, que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un inmueble, calculado sobre el
método de reposicion; y,

b) El valor de reposicion, que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacion de construccion de la
obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida util.

Por lo tanto para la valoracion de las edificaciones y demas
construcciones en las areas urbanas del canton Manta, se
aplicara la siguiente formula:

V.E.=  (AE)mt** (C.MT>) USDS$ * F.C.

DONDE:

V.E.=  VALOR DE LA EDIFICACION.

AE.=  AREA DE LA EDIFICACION. (MT?).

CMT2 = COSTO DEL METRO CUADRADO DE
CONSTRUCCION. (USDS, SEGUN
VALORES CONSTRUCTIVOS ACTUALIZA-
DOS PARA ESTE BIENIO).

F.C.= FACTOR DE CORRECCION. (%).

TABLA DE VALORES DE LA CONSTRUCCION, SEGUN COSTO DEL METRO CUADRADO CONSTRUCTIVO

ACTUALIZADO PARA ESTE BIENIO.
(FACTORES DE REPOSICION PARA EL CALCULO DEL VALOR M2 DE EDIFICACION).

CATEGORIA CARACTERISTICA PERIODO V. U.VALOR
VIVIENDA INTERES SOCIAL  ACABADOS DE 3er. ORDEN — INTER. 2014-2015 30 85.35
VIVIENDA INTERES SOCIAL  SOCIAL 2014-2015 30 131.76
VIVIENDA INTERES SOCIAL  ACABADOS DE 2do. ORDEN — INTER. 2014-2015 30 176.22

SOCIAL
ACABADOS DE ler. ORDEN — INTER.
SOCIAL
VIVIENDA CLASE MEDIA ACABADOS DE 3er. ORDEN - CLASE 2014-2015 60 219.87
VIVIENDA CLASE MEDIA MEDIA 2014-2015 60 283.33
ACABADOS DE 2do. ORDEN - CLASE
MEDIA
VIVIENDA CLASE MEDIA ACABADOS DE ler. ORDEN - CLASE 2014-2015 60 345.84
MEDIA
VIVIENDA CLASE ALTA ACABADOS DE 3er. ORDEN - CLASE ALTA  2014-2015 80 426.12
VIVIENDA CLASE ALTA ACABADOS DE 2do. ORDEN - CLASE 2014-2015 80 543.28
VIVIENDA CLASE ALTA ALTA 2014-2015 80 685.43

ACABADOS DE ler. ORDEN - CLASE ALTA

Art. 8.- FACTORES DE CORRECCION DEL VALOR
DE LAS CONSTRUCCIONES.- Para la valoracion
individual de las construcciones, se consideraran los
siguientes factores de correccion (Fc):

Se registra el Estado de la Conservacion con los siguientes
factores:

Factores para el Estado de 1a Conservacion.

Bueno 1
Regular 0.8

Mala 0.5
Ruina 0.3
Factor Uso.

De acuerdo al uso predominante de la construccion para el
cual haya sido disefiada o reacondicionada, se aplicara de
acuerdo la tabla que establece al articulo anterior.

Depreciacion.

De acuerdo a la tipologia de la construccion, se considerara
una depreciacion de acuerdo a la tabla establecida en el
articulo anterior.
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Art. 9.- VALORACION EN PROPIEDAD
HORIZONTAL.- De acuerdo al Articulo 506 del
COOTAD (Tributacion de predios en condominio),
cuando un predio pertenezca a varios conddominos, los
contribuyentes, de comun acuerdo o uno de ellos, podran
pedir que en el catastro se haga constar separadamente el
valor que corresponda a su propiedad segun los titulos de la
copropiedad en los que debera constar el valor o parte que
corresponda a cada propietario.

Cuando hubiere lugar a deduccion de cargas hipotecarias, el
monto de deduccidon a que tienen derecho los propietarios
en razon del valor de la hipoteca y del valor del predio, se
dividira y se aplicara a prorrata del valor de los derechos de
cada uno.

Art. 10.- AVALUO TOTAL DEL PREDIO URBANO.-
Acorde al articulo 495 del COOTAD (Avalio de los
predios), el valor de la propiedad se establecera mediante la
suma del valor del suelo y, de haberlas, el de las
construcciones que se hayan edificado sobre el mismo. Este
valor constituye el valor intrinseco, propio o natural del
inmueble y servird de base para la determinacion de
impuestos y para otros efectos tributarios, y no tributarios;
lo cual se complementa con el Articulo 494 (Actualizacion
del catastro), del mismo cuerpo legal.

Art. 11.- ESTIMULOS TRIBUTARIOS - El articulo 498
(Estimulos tributarios), determina que con la finalidad de
estimular el desarrollo del turismo, la construccion, la
industria, el comercio u otras actividades productivas,
culturales, educativas, deportivas, de beneficencia, asi como
las que protejan y defiendan el medio ambiente, los
concejos cantonales o metropolitanos podran, mediante
ordenanza, disminuir hasta en un cincuenta por ciento los
valores que corresponda cancelar a los diferentes sujetos
pasivos de los tributos establecidos en el COOTAD.

Los estimulos establecidos en el articulo citado tendran el
caracter de general, es decir, seran aplicados en favor de
todas las personas naturales o juridicas que realicen nuevas
inversiones en las actividades antes descritas, cuyo
desarrollo se aspira estimular; beneficio que tendra un plazo
maximo de duracion de diez aflos improrrogables, el mismo
que sera determinado en la respectiva ordenanza.

En caso de revocatoria, caducidad, derogatoria o, en
general, cualquier forma de cese de la vigencia de las
ordenanzas que se dicten en ejercicio de la facultad
conferida por el presente articulo, los nuevos valores o
alicuotas a regir no podran exceder de las cuantias o
porcentajes establecidos en la presente Ley.

Por lo tanto, gozaran de Exencion Tributaria Parcial los
siguientes sujetos pasivos y como se detalla a continuacion:

Actividad Dismunicion % Aiios
Beneficencia 50 10
Educativa 50 10
Cultural 50 10
Deportiva 50 10
Turismo 50 10
Salud 50 10

Actividad Dismunicién % Aifios
Parques  Industriales;
Industrias;  Plataforma
Logistica Comercio
Exterior para depdsitos 50 10
comerciales e
industriales; y, Parques
Tecnolodgicos
Comercio 50 10
Construccion
(Urbanizaciones) >0 10
Construccion
Edificaciones en 50 10
Propiedad horizontal
Construccion de
viviendas de interés 50 10
social
Areas urbanas de 50 10
proteccion ecoldgica

Cuando los lotes y/o vivienda de interés social hayan sido
transferidos y/o hayan iniciado algun tramite dentro de la
Municipalidad, tendente a construir en el lote, los tributos
se recaudaran sin las exoneraciones previstas en este
articulo.

Para acogerse a esta exencidon parcial el contribuyente,
promotor o instituciéon deberd tener aprobado por la
Municipalidad el proyecto respectivo; asi mismo, deberd
presentar obligatoriamente en cada afio fiscal la solicitud
correspondiente a la Direccion Financiera Municipal quien
notificara a la Direccion de Avaluos, Catastros y Registros
su resolucion.

Art. 12.- CASOS ESPECIALES.- En casos especiales, se
aplicaran los siguientes factores de variacion del precio de
la propiedad inmueble:

12.1. PROPIEDADES EXENTAS.- De acuerdo a los
articulos 509 y 510 del COOTAD, especificamente
determina la propiedades que estan exentas del Impuesto
Principal.

Articulo 509 (Exenciones de impuestos), estan exentas del
pago de los impuestos a que se refiere la presente seccion
las siguientes propiedades:

a) Los predios unifamiliares urbano-marginales con
avalios de hasta veinticinco remuneraciones basicas
unificadas del trabajador en general;

b) Los predios de propiedad del Estado y demas entidades
del sector publico;

¢) Los predios que pertenecen a las instituciones de
beneficencia o asistencia social de caracter particular,
siempre que sean personas juridicas y los edificios y sus
rentas estén destinados, exclusivamente a estas
funciones.

Si no hubiere destino total, la exencidon sera
proporcional a la parte afectada a dicha finalidad;
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d) Las propiedades que pertenecen a naciones extranjeras
0 a organismos internacionales de funciéon publica,
siempre que estén destinados a dichas funciones; y,

e) Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica por el concejo municipal o metropolitano y que
tengan juicios de expropiacion, desde el momento de la
citacion al demandado hasta que la sentencia se
encuentre ejecutoriada, inscrita en el registro de la
propiedad y catastrada. En caso de tratarse de
expropiacion parcial, se tributara por lo no expropiado.

Articulo 510 (Exenciones temporales), gozaran de una
exencion por los cinco afos posteriores al de su terminacion
o al de la adjudicacién, en su caso:

a) Los bienes que deban considerarse amparados por la
institucion del patrimonio familiar, siempre que no
rebasen un avaltio de cuarenta y ocho mil délares;

b) Las casas que se construyan con préstamos que para tal
objeto otorga el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, el Banco Ecuatoriano de la Vivienda, las
asociaciones mutualistas y cooperativas de vivienda y
solo hasta el limite de crédito que se haya concedido
para tal objeto; en las casas de varios pisos se
consideraran terminados aquellos en uso, aun cuando
los demas estén sin terminar; y,

¢) Los edificios que se construyan para viviendas
populares y para hoteles.

Gozaran de una exoneracion hasta por dos afos siguientes
al de su construccion, las casas destinadas a vivienda no
contempladas en las literales a), b) y c¢) de este articulo, asi
como los edificios con fines industriales.

Cuando la construccion sea de varios pisos, la exencion se
aplicara a cada uno de ellos, por separado, siempre que
puedan habitarse individualmente, de conformidad con el
respectivo afio de terminacion.

No deberan impuestos los edificios que han de repararse
para que puedan ser habitados, durante el tiempo de la
reparacion, siempre que sea mayor de un afio y comprenda
mas del cincuenta por ciento del inmueble. Los edificios
que deban reconstruirse en su totalidad, estaran sujetos a lo
que se establece para nuevas construcciones.

12. 2. TOPOGRAFIA.- Aquellas propiedades urbanas que
presenten  caracteristicas  topograficas extremas, se
consideraran para efectos del avalio del terreno, los
siguientes factores por topografia:

Pendiente ascendente con respecto al nivel de la calle:

De 30 a 45 grados de
pendiente. 70 % del avaluo del Suelo.
De 45.01 a 75 grados de
pendiente 45% del avaltio del Suelo.
Mayor a 75 grados de

pendiente 25% del avaluo del Suelo.

Pendiente descendente con respecto al nivel de la calle:

De 30 a 45 grados de
pendiente. 60 % del avaluo del Suelo
De 45.01 a 75 grados de
pendiente 30% del avaltio del Suelo.
Mayor a 75 grados de 50/ o1 avaliio del Suelo.
pendiente.

Art. 13.- TARIFA DEL IMPUESTO PREDIAL
URBANO.- De acuerdo al articulo 504 del COOTAD
(Banda impositiva), al valor de la propiedad urbana se
aplicara un porcentaje que oscilara entre un minimo de cero
punto veinticinco por mil (0,25 %o) y un maximo del cinco
por mil (5 %o) que sera fijado mediante ordenanza por cada
concejo municipal.

Para efectos de la presente ordenanza y en cumplimiento de
la Ley se acoge el valor de acuerdo a la siguiente tabla:

Propiedades con wun avalio Comercial desde 25
remuneraciones basicas unificadas del trabajador en general
a USD$15.000,00, pagaran el 0.300/00 (cero punto treinta
por mil);

Propiedades con un avaluo comercial entre USD$ 15.000,01
a 30.000,00, pagaran el 0.35 0/00 (cero punto treinta y
cinco por mil).

Propiedades con un avalto comercial entre USD$ 30.000,01
a 60.000,00, pagaran el 0.400/00 (cero punto cuarenta por
mil).

Propiedades con un avalto comercial entre USD$ 60.000,01
a 90.000,00, pagaran el 0.50 0/00 (cero punto cincuenta por
mil)

Propiedades con un avaltio comercial entre USD$ 90.000,01
a 150.000,00, pagaran 0.60 0/00 (cero punto sesenta por
mil).

Propiedades con un avalio comercial entre USD$
150.000.01, en adelante, pagaran el 0.700/00 (cero punto
setenta por mil).

Las propiedades que se encuentren ubicadas en cualquier
sector urbano de la ciudad, y que en estos sectores no
cuenten con los servicios basicos, estas propiedades tendran
un descuento del 20% sobre la base imponible de acuerdo al
avaluo individual de cada propiedad establecido en los
incisos anteriores.

Art. 14.- IMPUESTO A LOS INMUEBLES NO
EDIFICADOS.- Segun el articulo 507 del COOTAD
(Impuesto a los inmuebles no edificados), se establece un
recargo anual del dos por mil (2 %o) que se cobrara sobre el
valor, que gravara a los inmuebles no edificados hasta que
se realice la edificacion...

Art. 15.- NOTIFICACION DE AVALUOS.-De acuerdo
al articulo 496 del COOTAD (Actualizacion del avalio y
de los catastros), las municipalidades y distritos
metropolitanos realizard, en forma obligatoria, actualiza-
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ciones generales de catastros y de la valoracion de la
propiedad urbana y rural cada bienio. A este efecto, la
direccién financiera o quien haga sus veces notificara por la
prensa a los propietarios, haciéndoles conocer la realizacion
del avaltio.

Concluido este proceso, notificard por la prensa a la
ciudadania, para que los interesados puedan acercarse a la
entidad o acceder por medios digitales al conocimiento de
la nueva wvalorizaciéon; procedimiento que deberan
implementar 'y reglamentar las  municipalidades.
Encontrdndose en desacuerdo el contribuyente podré
presentar el correspondiente reclamo administrativo de
conformidad al COOTAD.

Art. 16.- PROCEDIMIENTO DE IMPUGNACION U
OBSERVACION, RECLAMO Y APELACION.- El
articulo 500 (Reclamaciones) del COOTAD, sefiala que la
presentacion, tramitacion y resolucion de reclamos sobre
tributos municipales o distritales, se sujetara a lo dispuesto
en la ley y en consecuencia se instaurara el siguiente
procedimiento:

16.1. IMPUGNACIONRESPECTO DEL AVALUO:
Dentro del término de quince dias contados a partir de la
fecha de la notificacién con el avaluo, el contribuyente
podra presentar en la Direccion de Avaluos, Catastros y
Registros su impugnaciéon respecto de dicho avaluo,
acompafiando los justificativos pertinentes, como:
escrituras, documentos de aprobacion de planos, contratos
de construccion y otros elementos que justifiquen su
impugnacion.

La Direccion de Avaliios, Catastros y Registros enviaran la
referida impugnacion a los técnicos de dicha Direccion
Avaluadora, que haya designado el Director, quienes
deberan pronunciarse en un plazo de treinta dias.

De no haberse sefialado casillero judicial, se procedera de
ser posible, a notificar al contribuyente de conformidad con
lo que sefiala los articulos 75 y 76 del Cddigo de
Procedimiento Civil.

16.2. DE LOS RECLAMOS: Si se rechazare totalmente o
se aceptare parcialmente las impugnaciones, o éstas no se
hubiesen resuelto dentro de los quince dias sefalados
en el articulo anterior, podran los contribuyentes formular
sus reclamos ante el Director Financiero Municipal,
quien se pronunciard en el plazo sefialado en el
articulo 500 (Reclamaciones), del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

La notificacion de la Resolucion correspondiente se la hara
en el casillero judicial sefialado al efecto por el reclamante,
conforme el Art. 107, numeral 6, del Cddigo Organico
Tributario. De no haberse sefialado casillero judicial, el
contribuyente debera acercarse a la Municipalidad
donde presentd inicialmente su reclamo, para proceder
conforme el Art. 107, numeral 8, del Cddigo Organico
Tributario.

Conforme el Art. 124 del Codigo Organico Tributario, el
Director Financiero Municipal podra delegar al Director de
Avaltios, Catastros y Registros, para que sustancie también

el reclamo y dicte las resoluciones pertinentes, las que
tendran la misma fuerza juridica que las suscritas por el
delegante.

16.3. DE LA APELACION: Si se rechazare totalmente o
se aceptare parcialmente el reclamo, o éste no se hubiese
resuelto dentro del tiempo sefialado en el articulo 500
(Reclamaciones), del COOTAD, podra el interesado apelar
ante el Alcalde, quien dictara su resolucion en el término
indicado en el articulo 500 (Reclamaciones), de la misma
Ley.

Art. 17.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- La
Direccion de Avaltios, Catastros y Registros conferira los
certificados sobre avaluos de la propiedad urbana que le
fueren solicitados por los contribuyentes o responsables del
impuesto a los predios urbanos.

Art. 18.- PROCEDIMIENTO.- En todos los
procedimientos y aspectos no sefialados en esta ordenanza,
se aplicaran las disposiciones contenidas en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y en el Codigo Organico Tributario.

Art. 19.- DEROGATORIA.-Quedan derogadas todas las
ordenanzas y demas disposiciones expedidas sobre este
impuesto, con anterioridad a la presente.

Art. 20.- VIGENCIA.- La presente Ordenanza entrard en
vigencia a partir de la fecha de su sancidn, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial; y, se aplicara para el
avallo e impuesto de los predios urbanos en el
bienio 2014 — 2015.

Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Manta, a los veinte
dias del mes de diciembre del afio 2013.

f.) Ing. Jaime Estrada Bonilla, Alcalde de Manta.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

CERTIFICO: Que la ORDENANZA DE APROBA-
CION DEL PLANO DEL VALOR DEL SUELO
URBANO, LOS FACTORES DE CORRECCION
PARA DEFINIR EL AUMENTO O DISMINUCION
DEL VALOR DE LA TIERRA Y EDIFICACIONES EN
GENERAL, LOS PARAMETROS PARA VALORAR
LAS DIVERSAS TIPOLOGIAS DE EDIFICACIONES
Y DEMAS CONSTRUCCIONES Y LAS TARIFAS,
QUE REGIRAN EN EL CANTON MANTA PARA EL
BIENIO 2014 - 2015, fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Canton Manta, en las Sesiones
Ordinarias celebradas en las fechas doce y veinte de
diciembre del afio dos mil trece, en primero y segundo
debate, respectivamente.

Manta, diciembre 20 de 2013.
f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.
De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324

del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
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ORDENANZA DE APROBACION DEL PLANO DEL
VALOR DEL SUELO URBANO, LOS FACTORES DE
CORRECCION PARA DEFINIR EL AUMENTO O
DISMINUCION DEL VALOR DE LA TIERRA Y
EDIFICACIONES EN GENERAL, LOS PARAME-
TROS PARA VALORAR LAS DIVERSAS TIPOLO-
GIAS DE EDIFICACIONES Y DEMAS CONSTRUC-
CIONES Y LAS TARIFAS, QUE REGIRAN EN EL
CANTON MANTA PARA EL BIENIO 2014 — 2015, a
través de su publicacion de conformidad con la ley.

Manta, diciembre 27 de 2013.

f.) Ing. Jaime Estrada Bonilla, Alcalde de Manta.

Sanciond y ordendé la promulgacion de la presente
ORDENANZA DE APROBACION DEL PLANO DEL
VALOR DEL SUELO URBANO, LOS FACTORES DE
CORRECCION PARA DEFINIR EL AUMENTO O
DISMINUCION DEL VALOR DE LA TIERRA Y
EDIFICACIONES EN GENERAL, LOS PARAME-
TROS PARA VALORAR LAS DIVERSAS TIPOLO-
GIAS DE EDIFICACIONES Y DEMAS CONSTRUC-
CIONES Y LAS TARIFAS, QUE REGIRAN EN EL
CANTON MANTA PARA EL BIENIO 2014 — 2015,
conforme a lo establecido en la Ley; el Ing. Jaime Estrada
Bonilla, Alcalde de Manta, en esta ciudad a los veintisiete
dias del mes de diciembre del afio dos mil trece.- LO
CERTIFICO.

Manta, diciembre 27 de 2013.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SANTIAGO DE QUERO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica vigente establece en el
articulo 225 que el sector ptblico comprende las entidades
que integran el régimen auténomo descentralizado;

Que, la Constitucion en el articulo 227, establece que la
Administracion Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentra-
lizacién,  coordinaciéon, participacion,  planificacion,
transparencia y evaluacion;

Que, la Constitucion el articulo 238, determina que los
gobiernos  auténomos  descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
inter territorial, integracion y participacion ciudadana;

Que, la Constitucién en su articulo 240 manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados de los cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Todos los
gobiernos  auténomos  descentralizados = municipales
ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la
Constitucion, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados ~ municipales  tendran  entre  sus
competencias exclusivas: “En el ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales”;

Que, el Cddigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en el articulo 5,
inciso segundo manifiesta que la autonomia politica es la
capacidad de cada gobierno auténomo descentralizado para
impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la
historia, cultura y caracteristicas propias de la
circunscripcion territorial, se expresa en el pleno ejercicio
de las facultades normativas y ejecutivas sobre las
competencias de su responsabilidad; las facultades que de
manera concurrente se vayan asumiendo; la capacidad de
emitir politicas publicas territoriales; la eleccion directa que
los ciudadanos hacen de sus autoridades mediante sufragio
universal directo y secreto; y el ejercicio de la participacion
ciudadana; Que, este mismo cuerpo de ley en su articulo 6,
inciso primero dispone que ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafia, podra interferir en la autonomia politica
administrativa y financiera propia de los gobiernos
auténomos descentralizados;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los concejos municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, el articulo 53 del COOTAD, manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados municipales son
personas juridicas de derecho publico con autonomia
politica administrativa y financiera. Estaran
integrados por las funciones de participacion ciudadana,
legislacion y fiscalizacion y ejecutiva prevista en este
codigo;

Que, es necesario contar con un cuerpo legal que integre la
normativa de la Constitucion y el COOTAD para el
correcto funcionamiento del Concejo Municipal y de los
actos decisorios del mismo;

Que, el COOTAD en su articulo 350 establece que para el
cobro de los créditos de cualquier naturaleza que existieran
a favor del gobierno cantonal, estos y sus empresas,
ejerceran la potestad coactiva por medio de los respectivos
tesoreros o funcionarios recaudadores de conformidad con
las normas de este codigo;

Que, la maxima autoridad ejecutiva del gobierno autonomo
descentralizado, esto es el Alcalde, podra designar
recaudadores externos y facultarlos para ejercer la accion
coactiva en las secciones territoriales; estos coordinaran su
accionar con el tesorero de la entidad respectiva;
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Que, el articulo 351 del COOTAD establece, que el
procedimiento de ejecucion coactiva observara las normas
del Codigo Organico Tributario y supletoriamente las del
Codigo de Procedimiento Civil, cualquiera fuera Ia
naturaleza de la obligacion cuyo pago se persiga;

Que, el articulo 993 del Coédigo de Procedimiento Civil
determina que “La jurisdiccidon coactiva tiene por objeto
hacer efectivo el pago de lo que, por cualquier concepto, se
deba al Estado y a las demas instituciones del sector publico
que por Ley tiene esta jurisdiccion;...”; Que, el articulo 352
del Cddigo Tributario y 998 del Cddigo de Procedimiento
Civil, en referencia al titulo de crédito manifiesta que el
procedimiento coactivo se ejercera aparejando el respectivo
titulo de crédito que lleva implicita la orden de cobro, por lo
que no serd necesario para iniciar la ejecuciéon coactiva,
orden administrativa alguna;

Que, los titulos de crédito los emitira la autoridad
competente, cuando la obligacion se encuentre determinada,
liquida y de plazo vencido; basado en catastros, titulos
ejecutivos, cartas de pago, asientos de libros de
contabilidad, y en general por cualquier instrumento
privado o publico que pruebe la existencia de la obligacion
en concordancia con lo establecido en el articulo 997 del
Codigo de Procedimiento Civil;

Que, ante la falta de recursos, la recuperacion de la cartera
vencida es una alternativa para fortalecer las finanzas
municipales y de esta manera elevar el nivel de eficiencia
de la administracion;

Que, es de fundamental importancia fortalecer la capacidad
operativa y de gestion a los juzgados de coactiva, a efectos
de lograr la recuperacion de la cartera vencida, y
contar oportunamente con los recursos que se requieren
para mejorar la capacidad economica del GAD
Municipal;

Que, es necesario contar con una ordenanza que facilite la
sustanciacion oportuna de un mayor niimero de causas para
la recaudacion de valores adeudados a esta institucion; vy,
En uso de las atribuciones que le concede la Constitucion y
el COOTAD, en el articulo 57, literal a):

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE EJECU-
CION O COACTIVA DE CREDITOS TRIBUTARIOS
Y NO TRIBUTARIOS QUE SE ADEUDAN AL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SANTIAGO DE QUERO
Y DE LA BAJA DE TITULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES.

Art. 1.- Del ejercicio de la accion o jurisdiccién
coactiva.- La accion o jurisdiccion coactiva se ejercera para
el cobro de créditos tributarios, no tributarios y por
cualquier otro concepto que se adeudare al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Santiago
de Quero, previa expedicion del correspondiente titulo de
crédito, cuando los cobros sean anuales, correspondientes al
ejercicio econémico anterior; con mora de noventa dias,

cuando sean mensuales, trimestrales o semestrales de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 158 del Cédigo
Tributario y el Art. 993 y 1000 del Cddigo de
Procedimiento Civil, asi como los que se originen en mérito
de actos o resoluciones administrativas firmes o
ejecutoriadas.

Art. 2.- Atribuciones.- La accion o jurisdiccion coactiva
sera ejercida por el Tesorero del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Santiago de Quero, y
las personas que designe el Alcalde, de conformidad con lo
indicado en el inciso 1ro. y 2do. del Art. 158 del Codigo
Tributario en concordancia con el Art. 64 y 65 del mismo
cuerpo legal y el articulo 994 del Cddigo de Procedimiento
Civil.

Art. 3.- Procedimiento.- El Director Financiero del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Santiago de Quero, autorizara la emision de los titulos de
crédito en la forma y con los requisitos establecidos en los
Arts. 149, 150 y 151 del Codigo Tributario. Las copias de
los titulos de crédito por impuestos prediales se
obtendran a través de los sistemas establecidos o
automatizados en la corporacion municipal generandose
un listado de los titulos que se enviaran al respectivo
Juez de Coactiva hasta el 31 de enero de cada afio
posterior a la emision, para que se inicien los juicios
coactivos correspondientes, indicando las caracteristicas
del sujeto pasivo de la relacién tributaria como son:
nombre, # de la Cédula de Ciudadania o RUC, razéon
social, numero del titulo de crédito, valor del titulo y demas
datos que faciliten su identificacion y localizacion. En
casos de titulos de créditos que por otros conceptos se
adeudaren al GADM del Canton Santiago de Quero, para su
ejecucion o cobro las copias se obtendran a través de la
Jefatura de Avaluos, en cualquier fecha, de manera
oportuna.

Art. 4.- Notificacion por la prensa a los deudores.-
Dentro de los 30 dias siguientes a la culminacion de cada
ejercicio econémico anual, el Juez de Coactiva notificara a
los deudores de créditos tributarios, no tributarios o
cualquier otro concepto, en un aviso de caracter general sin
mencionar nombres, en los casos y de conformidad con lo
establecido en los articulos 106, 107, 113 y 151 del Codigo
Tributario, en los medios de mayor sintonia de la ciudad de
Quero, sin perjuicio que se lo haga en uno de los diarios que
se edita en la ciudad de Ambato, concediéndoles ocho dias
para el pago. Este procedimiento se efectuara en
cumplimiento a lo dispuesto en el Codigo de Procedimiento
Civil, articulo 86.

Art. 5.- Citacion con el auto pago a los deudores.-
Vencido el plazo sefialado en el articulo 151 del Codigo
Tributario y en aplicacion del articulo 161 del Coédigo
Tributario y los articulos 1003 y 1004 del Coédigo de
Procedimiento Civil, sin que el deudor hubiere satisfecho la
obligacion requerida o solicitado facilidades de pago, el
ejecutor dictara el auto de pago ordenando que el deudor o
sus garantes o ambos, paguen la deuda o dimitan bienes
dentro de tres dias contados desde el siguiente al de la
citacion de esta providencia: apercibiéndoles que, de no
hacerlo, se embargarian bienes equivalentes a la deuda,
intereses y costas.
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Art. 6.- Solemnidades sustanciales.- En el procedimiento
coactivo se aplicard lo dispuesto en los articulos 1018 del
Codigo de Procedimiento Civil y 165 del Cddigo
Tributario, es decir se observard el cumplimiento de las
solemnidades sustanciales a saber:

a) Legal intervencion del funcionario ejecutor;
b) Legitimidad de personeria del coactivado;

¢) Aparejar el titulo de crédito o copia certificada del
mismo, con el auto de pago para la validez del proceso;

d) Que la obligacion sea determinada, liquida y de plazo
vencido; y,

e) Citacion con el auto de pago al coactivado.

Art. 7.- Medidas precautelatorias.- Antes de proceder al
embargo el Juez de Coactivas en el mismo auto de pago o
posteriormente puede disponer el arraigo o la prohibicion de
ausentarse del pais, el secuestro, la retencion o la
prohibicion de enajenar bienes. Al efecto, no necesitara
tramite previo.

Art. 8.- Embargo.- Si no se pagare la deuda a pesar de las
medidas cautelares dictadas, ni se hubieren dimitido bienes
en el término ordenado en el auto de pago el ejecutor
ordenara el embargo, que se realizara de acuerdo a la
Seccion Segunda del Capitulo V del Titulo II del Codigo
Tributario. El funcionario ejecutor podra solicitar el auxilio
de las autoridades civiles, militares y policiales
para la recaudacion y ejecucion de los embargos
ordenados en providencia en aplicacion a lo dispuesto en el
articulo 1019 del Codigo de Procedimiento Civil
Ecuatoriano.

Art. 9.- Depositario y Alguacil.- El Juez de Coactivas
designara preferentemente de entre los empleados/as del
GAD Municipal del Cantén Santiago de Quero, Alguacil y
Depositario, para los embargos, y retenciones
quienes prestardn su promesa para la practica de estas
diligencias ante ¢l y quienes percibiran los honorarios de
ley, quedando sujetos a las obligaciones que les impone la
misma.

Art. 10.- Deudor.- Una vez citado con el auto de pago, el
deudor podra cancelar el valor adeudado, mas los intereses
y costas procesales, en dinero efectivo o cheque certificado
a ordenes del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santiago de Quero, en cualquier
estado del proceso judicial, hasta antes del remate, previa
autorizacion del Juez y la liquidacion respectiva. El
coactivado podra ademas cesar las medidas precautelatorias
o cautelares afianzando las obligaciones tributarias
por un valor que cubra el principal, los intereses causados
hasta la fecha del afianzamiento y un 10% adicional por
intereses a devengarse y costas, por uno de los siguientes
modos:

1. Depositando en el Banco de Fomento, sus sucursales o
agencias, en una cuenta especial a la orden del GAD
Municipal del Canton Santiago de Quero, en dinero
efectivo.

2. Mediante fianza bancaria, otorgada por cualquier
entidad financiera, sin perjuicio de que se observe las
demas disposiciones contenidas en el Art. 248 del
Codigo Tributario en lo que fuere aplicable

Art. 11.- Interés por mora y recargos de ley.- El
contribuyente coactivado, ademas de cubrir los recargos de
ley, pagara un interés anual de mora, cuya tasa sera la que
fije trimestralmente el Banco Central del Ecuador o la
entidad competente para hacerlo; interés que se calculara de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 21 del Cédigo
Tributario, mas el 10% del total de la recaudacion por
concepto de honorarios y costas de ejecucion en aplicacion
del articulo 210 del Cédigo Tributario.

Art. 12.- De la baja de titulos de crédito y de especies.-
Tomando en consideracion el articulo 340 del Coédigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y del articulo 93 del Reglamento General
Sustitutivo para el Manejo y Administracion de Bienes del
Sector Publico, cuando se hubiere declarado la prescripcion
de obligaciones a favor del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Santiago de Quero,
con arreglo a las disposiciones legales vigentes o por
muerte, desaparicion, quiebra u otra causa semejante que
imposibilite su cobro, asi como en todos los casos en que la
ley faculta la baja de los titulos de crédito que contiene
dichas obligaciones, el Alcalde o por delegacion de este, el
Director Financiero ordenara dicha baja. El Director
Financiero autorizard la baja de los titulos de crédito
incobrables por prescripcion, mediante solicitud escrita del
contribuyente y en aplicacion de lo establecido en el
articulo 55 del Codigo Tributario.

Art. 13.- Procedencia para la baja de titulos de crédito.-
En la resolucion correspondiente expedida por el Alcalde o
su delegado o el Director Financiero en aplicacion del
articulo 340 parrafo segundo del COOTAD, se hara constar
el nimero, serie, valor, nombre del deudor, fecha y
concepto de la emision de los titulos y mas particulares que
fueren del caso, asi como el nimero y fecha de la resolucion
por la que la autoridad competente hubiere declarado la
prescripcion de las obligaciones, o el motivo por el cual se
declare a las obligaciones como incobrables.

Art. 14.- Baja de especies.- En caso de existir especies
valoradas mantenidas fuera de uso por mas de dos afios en
las bodegas, o que las mismas hubieren sufrido cambios en
su valor, concepto, lugar; deterioro, errores de imprenta u
otros cambios que de alguna manera modifiquen su
naturaleza o valor, el servidor a cuyo cargo se encuentren
elaborard un inventario detallado y valorado de tales
especies y lo remitird al Director Financiero y este al
Alcalde, para solicitar su baja. El Alcalde de
conformidad dispondrd por escrito se proceda a la baja y
destruccion de las especies valoradas; en tal documento se
hara constar lugar, fecha y hora en que deba cumplirse la
diligencia.

Art. 15.- Plazo de prescripcion de la accion de cobro.- La
obligacion y la accion de cobro de los créditos tributarios y
sus intereses, asi como de multas por incumplimiento de los
deberes formales, prescribird en el plazo de cinco afios,
contados desde la fecha en que fueron exigibles; y, en siete
afios, desde aquella en que debid presentarse la
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correspondiente declaracidn, si esta resultare incompleta o
si no se la hubiere presentado. Cuando se conceda
facilidades para el pago, la prescripcion operara respecto de
cada cuota o dividendo, desde su respectivo vencimiento.
En el caso de que la Administracién Tributaria Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Santiago de Quero haya procedido a determinar la
obligacion que deba ser satisfecha, prescribird la accion de
cobro de la misma, en los plazos previstos en el inciso
primero de este articulo, contados a partir de la fecha en que
el acto de determinacion se convierta en firme, o desde la
fecha en que cause ejecutoria la resolucion administrativa o
la sentencia judicial que ponga fin a cualquier reclamo o
impugnacion planteada en contra del acto determinativo
antes mencionado. La prescripcion debera ser alegada
expresamente por quien pretende beneficiarse de ella, el
Juez o autoridad administrativa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Santiago de Quero
no podra declararla de oficio.

Art. 16.- Informe semestral del Tesorero.- El Tesorero
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantdn Santiago de Quero, cada semestre prepara un listado
de todos los titulos de crédito o cartas de pago,
liquidaciones o determinacion de obligaciones tributarias
ejecutorias, o no tributarias, que estén en mora, lista que se
hara en orden alfabético, indicando los numeros de titulos y
monto de lo adeudado por cada impuesto, contribucion,
tasa, etc., copia de este listado se enviara al Alcalde, al
Procurador Sindico y al Director Financiero del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Santiago
de Quero.

Art. 17.- Del personal de la Seccién Coactiva.

17.1. Bajo la direcciéon del Tesorero, Juez de Coactiva
Municipal, existirda un Secretario de Coactiva. Pudiendo
contratarse abogados externos, auxiliares de coactiva y
notificadores si las necesidades asi lo exijan.

17.2. El Secretario de coactiva sera el responsable del juicio
coactivo, cuidando que se lo lleve de acuerdo a las normas
de procesos y arreglos judiciales, y esta obligado a entregar
al abogado designado, el auto de pago suscrito por el Juez
de Coactiva, en el que constara su nombramiento la copia
del titulo de crédito y demas documentos para que ejecute
de manera inmediata el auto de pago.

17.3. Los auxiliares de coactiva seran responsables de
mantener los expedientes ordenados y actualizados; ademas
de las funciones que le asigne el Secretario de Coactiva.

17.4. Los notificadores tendran a su cargo la
responsabilidad de citar al demandado en aquellos juicios
coactivos, y sentaran en la razén de citacion el nombre
completo del coactivado, la forma en que hubiera
practicado la diligencia, la fecha, la hora y el lugar de la
misma. Por lo tanto se constituirdn en Secretario ad-hoc
para efecto de las citaciones.

17.5. Del Abogado.- Director del juicio: Obligaciones.- Los
abogados - directores de juicios seran designados por el
Alcalde, quienes tendran a su cargo los juicios coactivos
que le sean asignados por el Secretario de Coactivas. La
responsabilidad del mismo, comienza con la citacion del

auto de pago y continua durante toda la sustanciacion de la
causa, para cuyo efecto se llevara un control del juicio,
mediante los mecanismos establecidos en el Juzgado de
Coactiva, el seguimiento y evaluacion del mismo, seran
efectuados por el Procurador Sindico Municipal en su caso
quien debera efectuar el avance cada uno de los juicios asi
como implementar los correctivos del caso de manera
inmediata. El perfil de los abogados lo establecera la
Unidad de Talento Humano en coordinacion con el
Procurador Sindico Municipal y serda aprobado por el
Alcalde.

Art. 18.- Del Pago de honorarios.- Por no tener relacion
de dependencia con la Municipalidad, los abogados -
directores de juicio, por sus servicios percibiran el 10% del
monto total recaudado por concepto de honorarios
profesionales, del que se efectuara las deducciones previstas
en la ley. Ademas sera de cuenta del abogado - Director de
Juicio el pago, de las diligencias realizadas por los
notificadores, alguaciles, depositarios y demas funcionarios
que intervengan en la sustanciacion del proceso coactivo.
Los valores correspondientes a honorarios por concepto de
las recaudaciones por coactiva, seran cancelados mensual-
mente por la Municipalidad a los abogados - directores de
juicio, de conformidad con los reportes que mensualmente
se emitan a través del respectivo Juzgado de Coactiva.

Art. 19.- De la citacion y la notificacion.

19.1. Citadores.- La citacion del auto de pago se efectuara
en persona al coactivado o su representante, o por tres
boletas dejadas en dias distintos en el domicilio del deudor,
por el Secretario de la oficina recaudadora, o por el que
designe como tal el funcionario ejecutor. La citacion
procedera por la prensa, cuando se trate de herederos o
personas cuya individualidad o residencia sea imposible
determinar y surtird efecto diez después de la ultima
publicacion. El citador y notificador dejara constancia, bajo
su responsabilidad personal y pecuniaria, del lugar, dia,
hora y forma en que dio cumplimiento a esta diligencia. La
notificaciéon se hard de las providencias y actuaciones
posteriores al coactivado o su representante legal, siempre
que haya seflalado domicilio espacial para el efecto, por el
funcionario o empleado a quien la ley, el reglamento o el
propio 6rgano de la administracion designe.

19.2. Formas de citacion.- A mas de la forma prevista para
la citacion en la disposicion anterior se tomara en cuenta la
siguiente:

1. Por correo certificado o por servicios de mensajeria.

2. Por oficio, en los casos permitidos por el Codigo
Tributario.

3. Por boleta.

4. Por la prensa.

5. A través de casillero judicial que se sefale.

6. Por correspondencia postal, efectuada mediante correo
publico o privado, o por sistemas de comunicacion,

facsimilares, electronicos y similares, siempre que estos
permitan confirmar inequivocamente la recepcion.
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7. Por constancia administrativa escrita de la citacion,
cuando por cualquier circunstancia el deudor
tributario se acercare a las oficinas de la administracion
tributaria.

8. En el caso de personas juridicas o sociedades de hecho
sin personeria juridica, la citacion podra ser efectuada
en el establecimiento donde se ubique el deudor
tributario y sera realizada a este, a su representante
legal, para el caso de sociedades de hecho, el que
obtenga el medidor a su nombre, la patente o permiso
de funcionamiento sera el deudor tributario y sera a este
a quien se le debe notificar. Existe citacion tacita
cuando no habiéndose verificado acto alguno, la
persona a quien ha debido citarse contesta por escrito o
concurre a cubrir su obligacion.

Citacién en persona.- La citacion en persona se hara
entregando al interesado en el domicilio o lugar de trabajo
del sujeto pasivo, o de su representante legal, o del tercero
afectado o de la persona autorizada para el efecto, original o
copia certificada del acto administrativo de que se trate o de
la actuacion respectiva. Si la citacion se efectuare en el
domicilio de las personas mencionadas en el inciso anterior;
y el citado se negare a firmar, lo hara por él un testigo,
dejandose constancia de este particular.

Surtira los efectos de la citacion personal la firma del
interesado, o de su representante legal, hecha constar en el
documento que contenga el acto administrativo de que se
trate, cuando este hubiere sido practicado con su
concurrencia o participacion. Si no pudiere o no quisiere
firmar, la citacion se practicara conforme a las normas
generales.

Citacién por boletas.- Cuando no pudiere efectuarse la
citaciéon personal, por ausencia del interesado de su
domicilio o por otra causa, se practicara la diligencia por
una boleta, que serd dejada en ese lugar, cerciorandose el
notificador de que, efectivamente, es el domicilio del
notificado, seglin los articulos 59, 61 y 62 de este codigo.
La boleta contendra: fecha de notificacion; nombres y
apellidos, o razén social del notificado; copia auténtica o
certificada del acto o providencia administrativa de que se
trate; y, la firma del notificador. Quien reciba la boleta
suscribird la correspondiente constancia del particular,
juntamente con el notificador; y, si no quisiera o no pudiere
firmar, se expresara asi con certificacion de un testigo, bajo
responsabilidad del notificador.

Citacién por correo.- Todo acto administrativo tributario
se podra notificar por correo certificado, correo paralelo o
sus equivalentes. Se entendera realizada la notificacion, a
partir de la constancia de la recepcion personal del aviso del
correo certificado o del documento equivalente del correo
paralelo privado. También podra notificarse por servicios de
mensajeria en el domicilio fiscal, con acuse de recibo o con
certificacion de la negativa de recepcion. En este altimo
caso se debera fijar la notificacion en la puerta principal del
domicilio fiscal si este estuviere cerrado o si el sujeto
pasivo o responsable se negare a recibirlo.

Citaciéon por la prensa.- Cuando las citaciones deban
hacerse a una determinada generalidad de contribuyentes, o
de una localidad o zona; o, cuando se trate de herederos o

de personas cuya individualidad o residencia sea imposible
de determinar, o el caso fuere el previsto en el articulo 60
de este codigo, la notificacion de los actos administrativos
iniciales se hard por la prensa, por tres veces en dias
distintos, en uno de los periddicos de mayor circulacion del
lugar, si lo hubiere, o en el del cantén o provincia mas
cercanos. Estas citaciones contendran tnicamente la
designacion de la generalidad de los contribuyentes a
quienes se dirija; y, cuando se trate de personas individuales
o colectivas, los nombres y apellidos, o razon social de los
notificados, o el nombre del causante, si se notifica a
herederos, el acto de que se trate y el valor de la obligacion
tributaria reclamada. Las notificaciones por la prensa
surtiran efecto desde el dia habil siguiente al de la ultima
publicacion.

Notificacion por casilla judicial.- Para efectos de la
practica de esta forma de notificacion, toda providencia que
implique un tramite de conformidad con la ley que deba ser
patrocinado por un profesional del derecho, debe sefialar un
nimero de casilla y/o domicilio judicial para recibir
notificaciones; podrd también utilizarse esta forma de
notificacion en tramites que no requieran la condicién antes
indicada, si el compareciente sefiala un numero de casilla
judicial para recibir notificaciones. La Administracion
Tributaria  Municipal podrd notificar los actos
administrativos dentro de las veinticuatro horas de cada dia,
procurando hacerlo dentro del horario del contribuyente o
de su abogado procurador. Si la notificacion fuere recibida
en un dia u hora inhabil, surtird efectos el primer dia habil o
laborable siguiente a la recepcion. Las citaciones que deben
hacerse por la prensa, las hara el Juez de Coactiva. En todo
lo relativo a las citaciones y notificaciones se
observara lo dispuesto en el Codigo de Procedimiento Civil
Ecuatoriano.

19.3. Fe publica.- Las citaciones practicadas por los
secretarios ad-hoc, tienen el mismo valor que si hubieren
sido hechas por el Secretario de Coactiva; y, las actas y
razones sentadas por aquellos que hacen fe publica.

Art. 20.- Sanciones.- Aquellos abogados de juicios
coactivos que en la sustanciacion de los procesos incumplan
con lo establecido en la presente ordenanza y demas
disposiciones internas seran sancionados por el Jefe de
Talento Humano, previo informe de Procurador Sindico
Municipal, de acuerdo a la gravedad de la falta que podra
ser desde amonestacion escrita hasta la separacion del
proceso coactivo, lo que serd comunicado por este
inmediatamente tanto al Juez de Coactiva como al Director
Financiero y Alcalde.

Art. 21.- Derogatoria.- Con la aprobacion de la presente
ordenanza quedan derogados cualquier ordenanza o
reglamento; asi como las resoluciones y disposiciones
que sobre esta materia, se hubieran aprobado con
anterioridad.

Art. 22.- Vigencia.- La presente ordenanza, entrard en
vigencia una vez que haya sido aprobada por el Concejo,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Art. 23.- Disposicién final.- De la ejecucion de la presente
ordenanza, encarguese a las areas: Financiera, Asesoria
Juridica, Secretaria Municipal y Talento Humano.
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Dado y firmado en la Sala de Sesiones del I. Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Santiago de Quero, a los treinta dias
del mes de septiembre del afio dos mil trece.

f.) Dr. Raal Gavilanes Silva, Alcalde del Gobierno
Municipal Cantén Santiago de Quero

f.) Dra. Magdalena Gancino H., Secretaria de Concejo Enc.

CERTIFICO.- Que la “ORDENANZA PARA LA
APLICACION DEL PROCEDIMIENTO ADMINIS-
TRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA DE
CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SANTIAGO DE QUERO Y DE LA BAJA DE
TITULOS Y ESPECIES VALORADAS
INCOBRABLES”, que antecede fue discutida y aprobada
por el I. Concejo Cantonal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Santiago de Quero,
en las SESIONES ORDINARIAS de los dias miércoles 29
de agosto de 2012 y lunes 30 de septiembre de 2013, segun
consta en el libro de Actas de las Sesiones del Gobierno
Autéonomo  Descentralizado  Municipal del Cantén
Santiago de Quero, al que me remitiré en caso de ser
necesario, de conformidad a lo que dispone el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Dra. Magdalena Gancino Heredia, Secretaria de Concejo
Enc.

SECRETARIA DE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SANTIAGO DE QUERO.- Quero, 01 de
octubre de 2013.- Cumpliendo con lo dispuesto en el Art.
322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, elévese a conocimiento
del Sefior Alcalde Cantonal del Gobierno Municipal del
Canton Santiago de Quero, para su sancion tres ejemplares

originales de LA “ORDENANZA PARA LA
APLICACION DEL PROCEDIMIENTO ADMI-
NISTRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA DE
CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SANTIAGO DE QUERO Y DE LA BAJA DE Ti-
TULOS Y ESPECIES VALORADAS
INCOBRABLES”.

f.) Dra. Magdalena Gancino Heredia, Secretaria de Concejo
Enc.

ACALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON SANTIAGO DE QUERO.- Quero, 02 de
octubre de 2013.- a las 09H30.- De conformidad con lo
dispuesto en el Art. 322 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
vigente; y, una vez que se ha cumplido con las
disposiciones legales, SANCIONO FAVORABLEMENTE
LA “ORDENANZA PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION O COACTIVA DE CREDITOS
TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS QUE SE
ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SANTIAGO DE QUERO Y DE LA BAJA DE
TITULOS Y ESPECIES VALORADAS
INCOBRABLES” , por tanto procédase de conformidad
con la Ley, ordenando que sea publicada en la forma y
lugares acostumbrados.

f.) Dr. Raul Gavilanes Silva, Alcalde del Gobierno
Municipal Cantdn Santiago de Quero.

CERTIFICO.- Que el Decreto que antecede fue firmado
por el sefior Dr. Raudl Gavilanes S.- en la fecha sefialada.

f.) Dra. Magdalena Gancino Heredia, Secretaria de Concejo
Enc.
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